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Premiére lecture 5 1s 22, 19-23
Deuxiéme lecture : Bm 11, 33-36
Evangile : Mt 16.13-20

L 'evangile de ce dimanche compearte manifestement deux
parties, el il serair rentant de s‘arvéter @ la premiére (v, [ 3-16),
en raison de évidente actualité de la double guestion posée par
Jésus d ses discipies - w (i swis-je aprés ce gue disent les gens
Et vous, que dites-vous ?» Mais i faut aller fusqu'an v.20 pour
rejoindre [intention de Marthiien en rédigeant cette péricope. It
vewt, eneffer, nons faire comprendre comment Simon, e fils
de Jonas, a pu devenir la pierre sur laquelle e Christ a bdti son
Eelise

Cest en raison de sa foi que Siman-Pierre devient e roe sur
leguel repase la communauté fondée par fe Christ. Mais cette foi
efle-meme est un don du Pére qui seul peut réviler son Fils

Déslors, PApdrre ne peat pas s'enorgueillic de son ministére
Ia tont recu comme les autres investis avant fui d ine autorite
duns le peuple de Dien (premiére lecture).

Clest Id une de ces manifestations de la sagesse paradoxale
de Diew qui choisit, pour instruntents ce qui est faible er pauvre
(épitre),




«QU'AS-TU DONC A MONTER
SUR LES TERRASSES ? »

I522.19-23

PAR FRANCOISE SMYTH-FLORENTIN

Secréraire (rénérale du Service biblique
de la Fédération protestante de France

Les premiers versets du ch.22 interpellent Jérusalem qui féte,
en pleine irresponsabilité, une délivrance inespérée. La scéne se passe
sans doute en 701, aprés que Sennacherib ait levé le siége de la ville
(2 R 18,13-16) 1.

Déja, constamment, le prophéte a adjuré ses fréres au nom de
sa foi : Yahwé seul décide du cours de U'histoire, en particulier de
celle de son peuple, selon les exigences et les promesses réciproques
d'une alliance irrévocable. C'est au fond cette fidélité du Dieu de
Palliance qui gouverne le monde; toute mende politique autonome
apparail done comme entreprise sacrilége, illégitime, rebelle, faute
contre la foi (Is 30,1-2), rupture d'alliance.

De fait, Jérusalem est jugée : 3 elle de discerner dans les évé-
nements le projet «politiques de Dieu face a ceux des politiciens de
I'heure (22.4-11).

«Vous n'avez pas regardé vers celul qui a réalisé la chose, vous
n'avez pas vu celui qui I'n congue depuis longtempse. Les chefs du
peuple sont les premiers visés (cf. ch. 28, 1-13). Les versets retenus
pour ce dimanche doivent se lire dans ce contexie, moins comme une
anecdote qu'en maniére d'illustration du message central du prophete.

tin emajordomes étranger

Les vv. 15-18 concernent un gouverneur étranger el présomp-
tueux squi est sur la maisons. Le titre est connu du temps d’lsaie
Ouziyahou, le roi lépreux, avait vécu reclus alors que son fils ﬂ'-'._crqail.
la régence avec ce méme titre de smajordomes (2 R 15.,5). La fone
tion devait donc cire considérable.

Notons aussi que du point de vue du théologien. le nom méme
de cette charge est lourd de signification : «la maisonipeut etre i la
fois le Temple et le Palais; surtout, dans le vocabulaire de Palliance

e QU'AS-TU DONC A4 MONTER SUR LES TERRASSES

davidique entre le Dieu suzerain et le roi son vassal, le terme désigne
la maison royale, le fait dynastique comme promesse et comme acoom-
plissement. (¢f. 2 § 7, 1-15)

L'usurpateur était ale déshonneur de la musony de son maitre
{v.18); il se croyait en effet assez fort pour se tailler seul sune demeures
(fitelle posthume) dans le roc de Jérusalem 2 @ la maison de David
en serait dbranlée

Clest alors que 1'éditeur, peut-ire postexilique * de ce texte,
insére, aprés la chamidre du v.19, un oracle d'un tout auire ton, on
I"anecdote s'efface tout 4 fait. Appelée par le théme de la ¢maisons
royale, apparait une annonce dlinvestitire solennelle . sous le régne
d'un vrai Davidide, un vral majordome exercera, sans 'usurper, une
charge décisive.

el il adviendra en ce fouar-fas (v 201

L'introduction classique des oracles escharologiques, concernant
en particuller "avénement du justicier, au lendemain de la chute de
'oppresseur étranger 4 précéde un texte apparenté waux chants du
serviteurs (cf. par exemple ch42, 1s), et un oracle d'investiture bhien
d sa place dans |'école d'lsaie : pensons a4 celui de I'Emmanuel aux
ch.8-9, Cette fols il concerne le vizir de la maison de David.

Je lo revétirai... (v.21a)

Yahwé lui-méme donne ses insignes 4 son nouvean et légitime
fonetionnaire. La longue tunigue et la ceinture évoquent la cérémonie
d'investiture d'Aaron et de ges fils (Lv. 8,7:13); cf. Ex 28.4) et le
vétement sacerdotal.

Le seigneur serrant lui-méme cette ceinture souligne le caractére
solide, perpétuel d'un office; son geste précéde la remise du pouvoir
ou le rransfert d'autorité, Le récit sapientiel de 'investiture de Joseph
par Fharaon montrait unememe structure (. Gn 41, 37-44),

Nl serg wun peéere pour Uhabitant de Jerusalem (v, 21h)

Le role du vizir est exactement analogue a celud du vrai roi,
ou berger, 'enfant emessianiques promis en Is 9.5, Le théme est sans
doute traditionnel (ef. toujours Joseph en Gn 45.8) et pourrait pro-
venir de la représentation de Dieu comme souverain er pére (Ps 103,13),




PREMIERE LECTURE : ANNEE

wligt el o\ fo\ mmigison de Davidy (v.22)

Viila évidgmment le centre de la déclaration d'mvestiture: elle
nousparait v jouer le méme role que le fameux protocole royal au
«o@nr- desceaditions diinstitution royale e serai pour Wi un pére,
ot it %Fﬁf’/]inm moi on fils... Ta maison et o royveuté subsisteront 3
jamals devant moi. ton trone sera affermi & jamaise (2 5 7/14-16). La
fonction du vizir ou maitre de palais ressemble & celle d'un portier qui
seul @ autorité sur Ventrée et la sortie, ¢'est-d-dire sur la vie du palais
et la conduite des sutres fonctionnaires 5,

Clest une image pustorale connue de 1"Orent ot que nous retrou-
vons jusqu’en In 10,16 : le vrai portier est celul qu'a institué le-véri-
table propriétaire des brebis: toul est affaire de légitimité, de pouvair
autorise qui peut alors s'exercer pour le bien de ceux qui lui sont
soms

Cette juridiction vraie ou shonnes est un des termes de Nalliance
avee Ja maison de David, une des garanties de sa solidité, en méme
temps que sa propre solidité atteste celle de I"Alliance avec la dynastie.
Le v.23 le soulignera encore en employant un vocabulaire technique
illisible hors du contexte de cette alliance particuligre.

Un piguet dang wn sol ferme (v.23)

Nous savons les traditdons concernant 'élection de David lides
& eelles qui touchent au choix de Sien. Le réeit du transfert de 1'Arche
4 Jérusalem en témoigne, comme aussi la place du projet de David qui
veut constriire le Temple, et avenir littéraire de ces thémes dans
I'hymnologie rovale (ef. 28 6 et 70 P« 132 Vg 131)

L'image du epiquet enfoneés évoque 1a Sion royale (Is 33,20,
atente que 'on ne démontera pas, dont on n'arrachera jamais fes
pigueetsy. Quant au alieu affermi fre'emian) o, il est encore plus charge
de connotations théologiques. A peu prés tous les textes lids 4 'idéo-
logie royule de Sion comportent une reférence & ld amaison atfermics
de David ¢ ¢ @"abord Te texte connu de 2 § 7,16; mais aussi 1 ¢prophé
tiew d'Abigayil (1 § 25.28). Il faut relire 1 R 11, 384 et compler les
usages de la méme racing au Ps 89(Vg BY) ou avec un autre lexie tar-
dif, évoquer les sgrices affermiess promises au peuple eschatologique,

aJe conclueral avec vous une alliance éremelle, les grives affer-
mies de David sur ta fidélités (Is 53,3). Derridre le ne’emin il y a
Vamten  du souverain Dieu Investissant un fils de David au nom d'une
alliance inconditionnelle qui le lépitime. (cf. encore 1 R 1, 32-37, au
sujel de Salomon, premier whéritiers decette promesse)

cQEIAS-TH DONC A MONTER SUR LES TERRASSES?»

Ainsi done, notre vivir promis participe de la [égitimité de 'héri-
tier roval authentique gue l¢ Sejgneur de UAlllance, & cause de sa fidé-
lité, restituern & Jérusalem et & Juda, reconstituant ainsi la maison de
David dans sa veaie gloire. Peu importe alors qu'un éditeur au courant
des événements politiques contemporains ail lu dang la disgrice d'un
gouverneur araméen (Shebna ] ou dans Pinvestiture  d’Elyakim — sou-
verain un temps heureux — "accomplissement inscrit dans histoire de
cet oracle eschatologique.

Ce que le lecteur d'lsaie retient, et ce que les rédacteurs de I'E-
vangile de Matthieu {16,18-19) expriment, ¢'est cette fon en la solidite,
la afermetén de la justice du Dicu de I'Allisnce. Sur cette base, le
judgisme exiligue, se souvenant des grandes promesses déji énoncées
par le premier Isaie au Ve siécle, a pu dire ce qu'il attendait : un
gouvernement enfin suthentique, incbranlublement juste d'lsraél ei des
hommes, une justice nouvelle. Et lorsque Jésus et ses disciples décla-
rérent inauguré le vrai Royaume, celui des Béatitudes et de I'Evangile
annoncé aux pauvres (cf. Mt 11, 2-6), on st qu'une communauté
allait naitre, aussi inébranlable, et of la norme serail une justice nou-
velle, plus asolider ou afermes que la mort, décisive de fagon derniére,
fondée sur une nouvelle Alliance, «pour plusicurs en vue du pardon
des péchése (Mt 26.28).

NOTES
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CELUI QUI DETIENT LA CLE

C'est moi,
le Premer et le Dernier,
I Vivant:
jfail été mort et me voici vivant
pour les siecles,
détenant la clé
die o Maort et de PHacles

A I"Ange de I'Eglise, écris :
Ainsi parle le Saint, le Vrai,
celul qui détient la clé de David
g1l ouvre, nul ne fermera,
et st ferme, nul n'ouvrira

(Ap 1,17-18)

(Ap 3.7)

LES TRESORS DE LA MISERICORDE

Rm 11,33-36

PAR PFIERRE-EMILE BONNARD

Professeur aux Facultds cotholiques de Lyvon

Les exclamations de saint Paul, gue 'épitre de ee jour nous livee
hors de leur contexte, constituent dans la lettre aux Romains la con-
clusion d'un développement trés riche, ol I"Apatre met en lumitre la
gendrosité de Dieu envers les paiens comme envers les Juifs. Si le Pére
de tous a toléré que tous expérimentent durement la prison du péché,
c'est finalement pour leur offrir & tous la libération, le pardon misé-
rncordieux et rénovateur.

Un rappel de ce théme, qui remplit 1és chapitres précédents, sera

done utile pour faire saillir le relief des quelques phrases ofi Paul, émer-
veillé par la libéralité du Dieu sauveur, exprime son admiration devant
ses initintives de salut. Clest lu contemplation des prévenances; de la
longanimité et de Pindulgence divines qui arrache au grand missionnaire
des eris de jole enthousiastes. Or, ce que I'examen du contexté nous
révéle ‘ainsi, analyse du texte méme va maintenant nous le confirmer.

Labime divin

) abime de la richesse, de la sagesse, ef de ln science de Dieu |
fv. 33 a)

Dés le premier mot, Paul se place, el nous |r!:11_';.' avec i, devant
la transcendance qui devrait nous jeter dans l'adoration et devant le
miystére qui déborde nos étroits concepts. Ces deux notions abstraites
sont rendues par un terme goneret ;o prelondeur, Vabime. L'abime
en effet, suggdre bien 'immense et 'inexploré. A tel point que chesz
Certains auteurs, dont Hippolyie, I Abime, sans autre qualificatif, de-
viendra I'un des nomsde Dieu (Refutatio omnium haeresium, V1, 30,7).

~ Dans les lettres de Paul, 'abime divin est ce trésor d'amour lit-
leralement inépuisable, que seul I'Esprit peut évaluer, et dont seul
PEsprit peut nous donner quelque idée :




DEUXTEME LECTURE ' ANNEE A

aNous arfangons, dit-il, ee que il n'a pas vu, ee que oreille
' pas entendu. tout ce que Dieu a préparé pour ceux qul 'aiment.
Car-¢'est & gony que Dieu 1'a révélé par I'Esprit: 'Esprit en effet scrute
toutomeme (eg/abimes de Dieu... Oui, nous avons regu I'Esprit qui
vigat de Bioy! afin de connaitre les dons que Diew nous a faitse(1 Co
P {8548

Muis ces dons que Dien novs 8 faite se trouvent tous réunis dang |y
personne de Jésus Christ. La profondeur méme du caur de Dieu se
révele dans la profondeur du ceeur de Jésus. Clest done finalement en
regardant Jésus, que fortifids par I'Esprit, nous deviendrons capables
wde comprendre, avec tous les saints, ce gqu'est la Largeur, la Longueur,
la Hauteur et VAbime, de connaitre "amour du Christ, qui surpasse
toute connaissance et d'@tre alnsi totalement remplis de la plénitude
de Dieuy (Ep 3,16-19).

La richesse de Dien

Que Pabime divin soit pour Paul Vinfinl d’un amour sans hornes,
nous allons nous en convainere en scrutant de prés les troiz réalités
wabyssaless devant lesquelles il s'extasie ; la richesse, la sagesse, ¢t la
science de Dicu.

La richesse, appliquée & Dieu, revél dans les épitres pauliniennes
un sens trés particulier. Elle désigne tour 4 tour la munificence de ses
dons naturels et surnaturels (Ph 4,19); ses ressources intarissables de
bonté, de patience, de longammité (Rm 2.4), d'amour et de miséri-
corde (Ep 2,4); 1a prafusion de sa grace (Ep 1.7; 2.7); le rayonnement
d'une puissante gloire, gu'il désire communiquer dés maintenant & ceux
qui partagent la vie terrestre de son Fils, et qu'll leur léguera en ple-
nitude, le jour ou ils partageront aussi sa résurrection (Rm 9,23: Ep
1,18; 3,16). En un mot, la richesse de Dieu est celle d'un amour qui
donne, pardenne, et s donne

Or cette plénitude d’amour a é1é vécue devant nous par Jésus
Chrise,  L'effusion de la gloire divine, c'est «le Christ parmi nouss
(Col 1,27). Comme son Pére, Jésus est le Seigneur riche envers tous
ceux qui Pinvoquent, quels qu'ils solent, Juifs ou paiens (Em 10,12;

I Co 1.5). Annoncer @ tous les trésors d'amour du ceur de Dieg,
revient & proclamer «l'insondable richesse du Christs (Ep 3.8). Richesse
de la vie divine éternellement partagée, richesse de la miséricorde divine
visiblement témoignée, richesse de la gloire divine & jamais reconquise
(Ap 5,12), tel est Papanage du Seigneur Jésus

Pareille richesse, notons-le, n¢ consiste nullement dans la posses-
slon jalousement gardée d'un étre et d'un avoir, mais au contraire dans

LES TRESCORE DE LA MISERICORDE

I'expansion d'un don incessant, qui entraine un dépouillement total,
Paul I'a bien compris et nous Uexplique. Pour reveiller notre pénérosité,
il nous met devant les yeux le dévouement du Christ @ «Vous connais-
ez, dit-il, la libéralité de notre Seigneur Jésus Christ, comment, de riche
qu'il etait, il s'est fait PALVTE POUT VOUS, afin-de vous ennichir par =3
pauvretér (2 Co 8.9: cf. Ph 26-7). La conduite du maitre demeure

ls loi de IapOire : dans la mesure ofl il sera, comme Jésus, pauvre et
désintéressé, le disciple powrrs «laire beaucoup de richesy , beaucoup
d'amis du Christ, enrichis par lui de la richesse méme de Dieu, qui

n'est autre que Pamour (2 Co 6,105 Ap 2.9)

La sugesse de Dien

Si L richesse de Digw présente ainsi un- aspect paradoxal de pau-
vietd, lloen va de méme de su sagesse, gui prend des allures de folie
an] ose le dire (1 Co 1.25) et souligne ainsi la transéendance de la
Démesure divine par rapport aux caleuls humains,

L'Ancien Testament avait souvent parlé de la sagesse incompré
hensible de Yahvé (Jb 28: Ba 37 8i 1)1 il P'avait décrite comme issue
de |ui depuis toujours, avant les origines du monde (Pr 8, 22-23); mais
il "uvait aussi montrée présente & la création (Pr 8.27) et la sachani
amie des hommes (Pr 8,31; 8g 7.27), désireuse de converser avee eux
déjdy par le langape de la Lol (Ba 337.38). il avait méme souhaité qu'elle
vint un jour en personne vivre au milieu des mortels ¢t peiner avec eux,
pour leur apprendre & connaitre gt A4 exaucer la volonté de Dieu (Sg 9.10).

Paul, qui n'ignorait pas ces appels, admire maintenant la réponse
donnée par Dicu dans le Christ Jésus, 11 évoque lui aussi la Sapesse
unigue (Rm 16,27), « mystérieuse, demeurée cachée, inconnue de Lous
les chefs de ce monde, destinée dés avant les siéeles & faire notre gloires
(1 Co 2.7); puis il montre comment est enfin devenue manifeste «par
le moyen de I'Eglise, la Sagesse, mfinie en ressources, déployée par Dieu
en ce dessein éternel qu'll a congu dans le Christ Jésus notre Scigneurs
(Ep 3,100,

Aux veux de IApotee, en effer, la Sagesse de Dieu n'est autre
que Jésws Chrise, et wJésus Christ crucifié, scandale pour les Juifs el
folie pour les patense (1 Co 1,23}, mais pour les ¢royants preuve dé-
cisive de la puissance de Dieu, de sa volonté de salut et de sa bonté
miséricordieuse. Devant la crolx, comment douter que 'amour méme
de Dieu habite le coeur du Christ Oul, répétait Paul «il nous & aimés
A point de se liveer pour nouss (Gs 2,205 Ep 5,2.25). Comme la ri:
chesse pauvre, la folle sagesse du Christ nous mméne encore 3 abime
de 'amour de Dieu




DEUXIEME LECTURE : ANNEE A

La seience \de\ Dieu
|

Chie ses/défrets sont insondalbles et sex voies incomprehensibles !
/iy

X / (v. 33b)
SipliRecméme que richesse et sagesse du Tout-Puissant débordent infi-
nimestos étroites limites, de méme sa science dépasse de trés haut
nos chétives conceptions. L'Ancien Testament insiste fréquemment s
lomniscience de Yahvé, qu'il appelle sle Dieu des savoirsy (1 8§ 2.3).
Dieu perce a jour le péché el la faiblesse des humains (Ps 10 3.14),
mais contrairement & ce quon pourrait penser, celle constatation ﬁe

le pousse pas a retenir sans fin des griefs contre les pécheurs; au con-
traire, sa hauteur de vues Pincling & une miséricorde stupéfiante :

Que |e méchant abandonne sa voie

et 'homme criminel ses pensées:

Qu'il se convertisse & Yahvé, qui aura pitié de lui,

& notre Dicu, qui est large en pardon.

Car vos pensées ne sonl pas mes pensées

ol mes voies ne sont pas vos voies, oracle de Yahvé
Haut est le ciel au-dessus de la terre,

aussi hautes sont mes voies au-dessus de vos voies,

et mes pensées au-dessus de vos pensées (Is 55,7.9).

Ces pensées qui confondent les nétres sont des pensées d'amour
indéfectibie (Ps 103,11). La sclence que Dieu posséde au supréme de-
gré, c'est de savoir aimer; la science que nous possédons de Dieu, c'est
de savoir qu'il nous aime et de Iaimer en retour, Toute autre préten-
tion de esavoiry reste parfaitement vaine (1 Co R 1: 13.2). Voild pour-
quoi Paul situe les raisonnements humains bien au-dessous de la con-
naissance essentielle : «Nous détruisons les sophismes, écrit-l, et toute
puissance altidre qui se dresse contre lu science de Dieun (2 Co 10,5).

Cela revient pour I"Apdtre 3 «faire toute pensée captive pour
I'amener & obélr & Jésus Chedsrn. Car c'est sur le visage du Christ, en
définitive, que aresplendit 1"éclat de la connaissance de la gloire de Dieus
(2 Co 4.6); c'est en lui que se trouve rassemblées pour nous «toules
les richesses de la sciences (1 Co 1,5). Or ces trésors de science ne
sont autres que le don de la grice. Chercher la science de Diew, ¢est
encore trouver le Christ, et trouver le Christ, c’est rencontrer I"amour
divin.

Ainsi, 1a richesse pauvre de Dieu, su folle sagesse, et sa science
pitoyable hien que lucide ... nous conduisent toujours & Jésus Christ,
car ¢n Jésus se manifeste & nous le mystére méme de Dieu @ adans
le Christ se trouvent, cachés tous les trevory de la sagesse ot de la
sciencen (Col 2.3), en d'autres termes toutes les richesses de la misé-
ricordicuse charité de Dieu, penchée sur tous, paiens aussi bien que Juifs.

LES TRESORS DE LA MISERICCORIDE

Selon les Ecritures

Oue Dieu soit un shime, et un abime de générosité, Paul le frouve
annoncé dans les Eeritures, qu'il cite maintenant & Pappui de ses dires.
Admirant les dispositions providentielles du Tout-Puissant, ses desseins
impénétrables, ses cheminements déconcertants (cf. Is 55,8.9: Sg 17.1),

il x'écrie :

i en effer a jomaiy connu le pensde du Seigneur 7

Cri en fud jomais fe conseiller v, 34)

Nous reconnaissons 18 Is 40,13, et nous nops rappelons que ce
chapitre proclame précisément la bonté du Dieu sauveur qui vient con-
soler son peuple, lui patler au ceeur, lui faire entendre la Bonne Nou-
velle (I'évangile !) du salut qu'il lui apporte.

La libération que Dieu offre sans tesse i son Peuple — Ilsracl
ancien ou I'lsragl nouveau de I'Eglise — atteste en son caur de Pére
un amour toujours gratuit, toujours prévenant, toujours débordant, Pour
le souligner, Paul transpose hors de leur contexte quelques mots de
1h 41.3, qui, selon I"hébreu, peuvent le signifier, surtout si on les applique
i Dieu ;

i done Ini @ donné le premier,

pour devoir érre pavé de retour 0 (v 35)

Personne en effet n's jamais pu devancer Dieu, ni le dépasser
en pendrosité. Comme le dit saint Jean d'un mot décisif :

En cecl consiste son amou

ce n'est pas nous qui avons aimé Dieu,

mais ¢'est lui qui nous a amés,

el qui @ envoyeé son Fils

en victime de propitiation pour nos péchés...

Quant i nous, aimons,

pulsque lul nous a aimeés le premier (1 Jn 4,10.19).

De lui, par lui, en lui

Ainsi, 'amour de Dieu nous prévient et nous suit, De plus, ajoute
Paul, 1 nous attend. De Dieu nous avons recu la vie, par Iul nous la
conservons, & lui nous la remettrons :

Car tout est de lui,
&f par i,
er pour i (v. 36a)
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Nowg avipa\ la une de ces formules pauliniennes extrémement
denses, ou I'Apotre enferme toute une théologie dans un raccourci
saisissant—La Jittdrature extra-hiblique n'offre rien de tout & fait sem
blables Marc-Aupfle (Pensées, 1V, 23) dit bien - «tout de toi. tout en
tojy tout pourAois, mais il s'adresse seulement a l'impersonnelle nature.
TandiiOue-Paul affirme :wtout vient de Dieu, tout tient par Dien, tout
vit pour Dicus (cf. He 2.10).

Allleurs, Paul expligue que Dieu notre Source, notre Fleuve,
el notre Océan — nous atteint par Jésus Christ (1 Co 8,6), ct que dans
le Christ notre vie trouve son principe, sa consistance, et son accom-
plissement,

Car c’est en lui qu'ont été créées toutes choses...
Tout a ¢té créé par lui et pour luj.
Il est avant toutes choses, el toul subsiste en [ul (Col 1,16-17)

Contelinsion

La pensée de salnt Paul va done constamment de Dieu le Pére 3
son Fils Jésus Christ. 5%l admire les trésors d'amour miséricordieux pro-
digués par le Plre, il ajoute aussitot que ces trésors onl été mis a
notre portée dans et par le Christ Jésus.

lel est I'arriére-plan de hymne qui conclut Jes onze premiers
chapitres de I'épitre aux Romains et gui, dans |3 messe de ce jour,
veut nous mettre en adoration devant le mystére des prévenances de
Dieu en faveur des hommes. De méme quée Dieu remet les clefs du
palais davidique 4 un fonctionnaire subalterne qu'il revét de sa force
(Premiere Lecture), de méme le fils de Dien confie les clefs du Royaume
des cieus a4 un fragile Simon auguel il donne une robustesse de pierre
{Evangile). Mais ni le gouverneur ni I"apOtre ne doivent §'enorgueillir
de leur ministére : liviés & eux-mémes, ils seraient vite inconsistants et
renégats; tout le bien quils font vient de Dieu, et c'est pourgquol notre
texte conclut, en nous tournant vers le Seigneur

A lii sair ke gloire Eternelle ' Amen,
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QUI A CONNU LA PENSEE DU SEIGNEUR ?

Une poupée de sel, aprés un long pélerinage & travers
les terres arides, arriva a la mer et découvrit quelque chose
qu'elle n'avait jamais vu et qu’elle était incapable ",l"l com-
prendre... Elle demanda & la mer : «Mais qui es-tu?» ale
suis la mer.» La poupée demanda encore : «Qu'est-ce gue
la mer *» et la mer répondit @ «Cest moi.» «Je n'arrive pas
4 comprendre, dit la poupée, mais je le voudrais hin.'n:_ come-
ment le pourrais-je 7» La mer répondit :NT[HIL‘hL:'IIHJI.:-:- Alors
la poupée avanca Umidement un pied et muc_hn 'eau; et F!!L’
éprouva I"étrange impression que cette chose-la commengait
8 devenir connaissable. Elle retira sa jambe et vit que 5es
orteils avaient disparu... Progressivement, 'eau grignota des
petits fragments du sel de la poupée, et celle-ci avanga de
plus en plus loin dans la mer, et plus elle avangait plus.-:ll.c
avait Mimpression de comprendre mieux, sans pourtant Cre
capable de dire ce qu’était la mer. En s'enfongant, elle fon-

&yt 1 wpn W ap '}
dait de plus en plus, répétant : «Mais qu'est-ce que la mer 7.

A la fin une vague fit disparaitre ce qui restait d’elle
et la poupée dit : «Cest moi !» Elle avait découvert ce
qu’était la mer, mais pas encore ce gu'était 1'eau, !

1. Fable houddhiste, citée pur A, BLOOM, Pridee wivente, Paris 1972, ppai22-123.
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J Mt 16.13-20
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PAR GILLES GAIDE

Benddictin de Mahirsy (Madagascar)

COMPOSITION DU MORCEAU

Un rapide coup d'eil jeté sur une synopse suffit & distinguer les
deux parties de lu pericope évangélique de ce dimanche - la premidre
qui relate un dialogue entre Jésus et ses disciples & propos de sa per-
sonne, se retrouve quatee fois ; Mt 16,13-16; Mc 8,27-30: Le 91871
et In 6,69; par contre, la promesse solennelle de Jésus 4 Plerre concer.
nant I'"Eglise (vv.17-20) est propre 3 Matthieu. Chez Luc et ches Jean,
les paroles de Jésus adressées 3 Pierre et comparables A cellesci, se
situent dans des contextes tout différents (Le 22,32 et Jn 21.15-17),

Chez Marc, on saisit - immédiatement le déroulement du récit -
pendant un premier temps, Jésus s'est efforeé de se faire reconnaitre
comme le Messie. Seule cette reconnaissance peut donner su véritable
signification & I'annonce de su passion et de sa mort. Avant de révéler
ce grand mystére, il est donc essentiel pour lui de s'assurer que le pre-
mier élément de son enseignement est bien recu. (est pourguoi il in-
terroge ses disciples 1. La réponse lui paraissant suffisante, i commence
4 révéler que le Messie doit souflrir, mourir et ressusciter (Mt 16,21).

Trés tot, la tradition dut établir un lien entre la «confession de
Pierren et la premidre annonce de la Passion, En effet. les trois Eynop
tiques Pattestent. Cela ne prouve pas qu'historiquement les deux épi-
sodes forment une séquence. Au contraire, on congoit difficilement
quune lourde erreur suive aussitot la belle confession de Pierre attri
buée par lésus & une révélation céleste, encore que Plerre ait mani-
festé d'autres retournements (ef Mt 2641 ss.). Difficile aussi de croire
que Jésus ait prononcé les terribles paroles de 16,23 peu aprés celles
de 16,17-19

Une autre question se pose : le passage propre & Matthieu oceu.
pe-til sa place originelle, ou bien Matthien I'a-t4] introdwit li, entre
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la confession de Césarée ¢t l'annonce de la Passion et de la Résurrece
tion 7

Tout porte & croire que nous avons ol une insertion due i 1'au-
teur du premier Evangile. Mare nlaurait pas supprimé les paroles : ule
Fils du Dieu vivants, ajoutées 4 la simple affirmation aTu es le Christs
si Pierre les avait effectivement prononcées. Il est vrai qu'on peut leur
attribuer un sens faible : «Fils de Dieus serait alors I'équivalent de
iChriste. Mams il est beaucoup plus probable que "évangéliste les ait
voulues selon leur sens fort, comme une explicitation de la fol chré
tienne sur laguelle se fonde 1'Eglise < foi en la divinité du Christ, Fils
de Dieu, au sens propre. Dans ces conditions, il est fort peu vraisem-
blable que Pierre ait pu formuler une telle déclaration avant la résur.
réction de Jésus.

De plus, si les vv. 17-19 de Matthieu s’enchainent bien avec les
w.13.16, surtout grice au complément rédactionnel du v.16b, par
contre on remarque certaines incohérences oo discontinuités entre les
vw.l6-19 et les w.21-23. D'un groupe a "autre, le langage se modifie
Vidée exprimée au v.17 en termes typiquement sémitiques «la ehair
er le sangs, se trouve reprise au v.23 en un autre langage : tes pensées
sont celles edes hommess. Corrélativement, au v.17, Jésus nomme Dieu
fmon Pére qui est aux Cieuxs, tandis qu'au v.23 il lappelle : «Dieus.

Enfin il est manifeste que le v.I6 s'enchaine beaucoup plus faci-
lement au v.20 qu'aux vv.17-19.

Dans ces conditions, on peut tenit pour certain que c'est Matthieu
qui a choisi cette place pour rapporter la promesse de Jésus 3 Pierre
Duns quelle intention 7 1l semble bien gqu’il ait voulu montrer com-
ment le wfils de Jonass avait pu devenir la pierre sur laquelle le Christ
avait biti son Lglise : tout repose sur la foi.

CADRE HISTORIQUE ET GEOGRAPHIQUE

A la suite de Marc, Matthieu situe la confession de Pierre dans
la région de Césarée de Philippe, c'est-d-dire hors de la Palestine, en
Trachonitide, terre paienne. 1l n'y a pas liew de metire en doute cette
localisation. Nous savons qulen plusieurs oceasions, Jésus o cherché i
s'¢loigner quelque peu de la Palestine pour donner & ses disciples la
possibilité de se reposer, et aussi pour les enseigner plus tranquillement :
avant la multiplication des pains (Mc 6,30-31), puis lorsqu'il guérit la
fille d’une Syrophénicienne (Mc 7,24). Une circonstance semblable lui
alra sans doute  donné l'occasion d'interroger ses disciples pour faire
I point de son enseignement. Il faur distinguer entre la confession de
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Pierre et In prémesse de Jésus. La confession a dii avoir lieu vers Ta fin
du ministére en Galilée : Jésus avait déja donné assez de signes de sa
megsianité pour gue les disciples du moins 'mient compris. Le temps ol
il dewait mnurif/g'ﬁpprnch;m puisquil allait commenecer & "annoncer.

Sy S G ,pﬁinl. on saceorde facilement, Préciser le moment historigue
[J‘ﬁﬁ?ﬁﬁiﬁ’?ﬁrmmrwé sa promesse & Pierre fait plus de difficoltés : cer-
tains voudraient le reculer jusquiaprés la résurrection. On comprendrait
alors que Pierre ait effectivement dit © «Tu es le Fils du Diew vivants;
et I'épisode matthéen rejoindrait la finale du Ve Evangile (In 21 15-17).
Les arguments en faveur de cette hypothése ne sont pas tout a fait
convaincanis, et il reste difficile de trancher la question.

Lic ne mentionne pas Césarée de Philippe : selon lui, Jésus n'ést
pas sorti de Palestine; il n'a pas préché aux paiens, laissant ce réle &
I'Eglise, aprés la Pentécate (cf. Le 24 4748; Ac | 8), Mais Luc ne se
contente pas de supprimer la précision géographique de Mare; il la rem-
place: par’ une indication suggestive : Jésus était en pridre, & 'écart,
avec ses disciples. Ainsi de toute une série de grands événements : bap-
téme (Lc-3,21), choix des Douze (6,12), wansfiguration (9,28-29), en.
seignement du Pater (11,1), entrée dans In Passion (22.41): Nous
comprenons que la’ confession de Césarée représente un instant décisif
duns le ministére de Jésus, el que celui-el a prié avant dinterroger ses
disciples, afin qu'ils regoivent la lumidre divine,

QUE DIT-ON DE JESUS 7

Jésus veut savoir si son enseignement a porté. 1l pose & ses dis-
ciples deux question : «Que pensent de sa personne les gens ? Et
les disciples eux-mémes 7o

L Les geits

Ly réponse 4 la premidre question fait écho aux dires rapportés
par Mc 6,14-16 et artribués par lui aux gens, wndis que Mo 14.1-2
les attribue & Hérode. Vu les signes accomplis par Jésus, tout le monde
s'interrogeait sur son identité. Les divers noms prononcés désignent
tous des prophétes. On s'accordait & reconnaitre que pour accomplir
de telles cuvres, il fallait étre un grand prophéte 2. Toutefois, "énu-
mération des quelgues noms se termine par une conclusion inattendue -
eou Pun des prophiéress, Cette expresiion suppose une liste de pro-
phetes compléte et Bien connue, Et Luc o jugé bon de préciser cely
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4 gex lecteurs grecs moins familiers. des conceptions juives @ wou' un
des anciens (prophétes) ressuscitéss (Le 9,19b; cf. 9.8).

Pourguoi les Juifs semblent-ils éliminer la possibilité d'un nouveau
prophéte 7 Au temps de Jésus, le judaisme officiel de Palestine consi-
dérait comme close depuis longtemps la liste des véritables prophéies
inspirds. Déja Zacharie avait semblé situer les prophétes authentiques
dans le passé lorsqu'il avait parlé des aprophéies du passen qulsrae
n'avait. pas vouly écouter (Za 7.7.12). Plug tard; auteur du livee de
Daniel parle des prophétes en termes qui se réfdrent 3 une réalité du
pass¢ (Dn 9.610) 3. En effet, 'Ecclésiastique, dans son éloge des Péres
(ch.44—49), conzacre des paragraphes a lsaie (48.22:25). & Jérémic et
i Ezéchiel (49 4.9), puis mentionne les «Douze prophétesy comme un
groupe bien déterminé (49,10). En partie pour cette raison, le livre de
Daniel Jui-méme n'avait pu trouver place dans la liste des écrits pro-
phétiques, bien qu'il en soit un, véritablement . top tardif, on Pavait
range parmi les hagiographies.

Dans le judaisme alexandrin et & Qumrdn, on ne voyait pas les
choses ainsi. On reconnaissait comme inspirés les livies plus tardifs
(lex Deutérocanoniques), et I'on ne craipnait pas de joindre Daniel &
lsaic, Jérémie et Czéchiel (de méme Mt 25 15). Bien plus, on restait
Unamme & attendre encore un nouveau prophite, wle Prophétes
(n 1,21-25; 6.14; 7.40), personnage eschatologique lié au Messie (4
Qumrdn, Regle de la Communaité 1X,10-11).

Concevoir le retour d'un ancien prophéte ne dépassait pas les
limites de I'imagination ni de la crédulité populaire : les livres de Samuel
ne rucontajent-ils pas qu'une néeromancienne avait fait revenir le pro-
phéte Samuel aprés sa mort (1 Sm 28,7-25) ?

Hérode, roi cruel et superstitieux, avait fait décapiter Jean-Baptiste
Le souvenir de son crime le hantait, Nous ne sommes pas ¢ronngds
apprendre qu’en entendant parler de Jésus et de ses ceuvres. il avait
pense que ce nouveaun prophéte n'était autre que Jean-Baptiste aréveillén,
comme jadls Samuel (Mc 6,16).

Le prophéte Malachie avait annoncé qu'un jour le prophéte Elic
reviendrait en précursenr du Messie (M1 3.24.25). On pouvait se deman-
der si ce Jésus qui accomplissait des merveilles n'était pas Elic.

Il est plus difficile d'expliquer pourquoi Jérémie se trouve men
Honné & ¢oté de Jean-Baptiste et d'Elie. du moins selon la tradition
attestée par Matthicu (et seulement lul), Peut-étre parce que les Juifs
des deux derniers sidcles avant notre ére aimaient particuliérement e
prophiéte d'Anatot, comme le montre 2 M 2.1-12: 15.14.

La réponse~i la question de Jésus ne luisse aucune ambiguité |
les gens n'ont pas encore bien compris son enseignement: ils ne e
connaissent pas (comparer & Jn 8,19:10,14:15). Toutefoms, le ministére
de Jésus a produit un certuin effel puisqu’ils reconnaissent en lui un
4N praphéte, done un envoyé de Dieu gui patle en son Nom
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20 Les diseiples © la confession de Pierre

Jll3t|1l'!ﬂ:],’7‘c5 disciples se sont contentés de rapporter les dires
des gens. Mémg si ces derniers n'ont pas encore compris le message
¥ Jésus dout n'est pas perdu, pourvu que les disciples 'adent regu,
sw=dtemoins, 4 qui il a dispensé un enseignement plus complet (Me
4,10, TIT) + «Maix pour vous, qui suissfe 5 leur demande Jésos, La
question les engage plus directement; elle est plus grave. Aussi Pierre
prend-il 1a parole

Pourguoi 1ot 7 En miison de son caraetére personnel 7 11 réagit
habituellement de maniére trés rapide. Mais si ce motif 2 pu intervenir
effectivement, Matthieu ne Pa pas retenu. La réponse de Pierre n'a rien
d'improvisé, d'lreéfléchi (comme en 16, 225 26,33; ete)). 5i Pierre prend
la parole en cette circonstance solennelle, ¢'est comme porte-parole des
Douze, [Vautres épisodes montrent qu'il a occupé trés tot un rang 4
part dans la communauté des disciples < non seulement il fait partir du
groupe dés trois émoims privilégiés (Me 537 Mt 17.1: 26,37, mais la
liste des Douze commence toujours par le nommer (surtout Mt 10.2),
bien qu'il ne semble ‘pas avoir €té appelé le préemier (Jn 1.4042). Clest

probablement chez lui que Jésus a élu domicile & Capharnatim (Mc 1,29;

2,1 Mt 18.25). Lorsqu'il 'agira de payer 'impdt du temple, Pierre sern
étroitement associé au Maitre par un privilége particulier (Mt 17.24-27).
Certes, les disciples ne le considérent pas comme leur chel — Jésuz sen|
est le chef - mais comme le premier parmi les Douze, jusque 13, le
aprimus inter paress.

Daprés Marc, Pierre répond trés simplement : «Tu es fe Chrises,
Cette parole a toutes chances de représenter |a phrase exacte pronon-
cé¢ par Pierre, Elle correspond @ 'enseignement et aux signes déji
accomplis | Msus est 'envoyé de Dicu annoncé par les prophétes, le
Roi puissant, le nouveau David qui sauvera le peuple élu de 'humilia-
tion et de la dépendance qu'il subit depuis des siécles, en chitiment
de ses péchds.

Mais Marc ne fait pas mention d'une fol en la divinité de Jésus,
tandis que Matthieu anticipe sur la foi de Pierre et des chrétiens telle
quelle apparaitra aprds la résurrection, comme fondement de 'Eglise .
une foi en Jésus Messie, certes, mais aussi en Jésus, Fils de Dieu, eégal
i son Pére (cf. ci-dessus).
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LA PROMESSE DE JESUS A PIERRE (w.17-19)

I Jésus hénit Pierre

En retour de sa belle parole, Pierre regoit d’abord une bénédiction
solenpelle en forme de béatitude : la mentalité biblique, et U'étymologie
du mot fmakerios) inclinent 4 donner ce sens aux paroles de Jésus.
Celuici énonce le nom complet de Pierre, c'est-a<ire son nom: person-
nel : Simon, et le nom de son pére : Jonas. Ainsi, encore aujourd’hui,
de nombreux peuples qui ne connaissent pas le nom de famille, préci-
sent le nom d'une personne par celui de son pére,

On remarquera aussi 'opposition entre ce Jonas, pere de Simon,
qui est (ou était) sur la terre, ei le Pére de Jésus qui est dans les
cleux (v.17)

Dans la réponse de Pierre, Jésus voil comme le xigne d'un choix
defd fait par le Pére (comparer 4 Mt 20,20-23, In 10,29). En effet
Pierre n'aurait pu reconnaitre en Jésus le Christ 5'il n'avait requ une
lumicre divine spéciale. Sans cela, il n'aurait pas pensé autrement que
les pens. Jésus lui-méme I'a expliqué un jour : ¢Mul ne connait le Fils
si ce n'est le Pére, comme nul ne connait le Pére si ce n'est le Fils et
celui & qui le Fils veut bien le révélers (Mt 11,27 ¢f, 1 Co 13,3 et
surtout Ga 1, 15-16), C'est done avee raison qu'on g pu souligner le
caractére apocalyptique de la péricope.

Avee leg seules forees. de son intelligence humaine — la achair
et le sangs — Pierre n'aurait pu reconnaitre en Jésus le Fils de Dieu,
Les signes ne suffisaient pas, surtoul pour ¢n arriver 3 croire non seu-
lement que Jésus est le Christ, mais qu'il doit mourir el ressusciter
pour nous sauver (¢f.16.23).

¥

2. Les symboles

Les paroles adressées ensuite par Jésus & Pierre contiennent toule
une sérle de symboles dont il nous faut préciser la signification. Pou
cela, nous devons nous garder de les interpréter d'aprés notre langage
actuel, mais bien d'aprés la symboligue bibligue.

La pierre

Le symbolisme de la pierre virie selon les diverses cultures. En
malgache, par exemple, la pierre pent symbaoliser ce qui, une fois brisé,
ne peut se réparer, d'oi le proverbe bien connu : «MNe faites pas Pal-
liance (ou 'amiti€) de pierre, car une fois brisée, on ne peut la réparer,
mais fuites une alliance de soie car une fois cassée, on peut la renouers.
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¥

LSACT. wrtribue & Dien le nom de plerre ou Roc @ comme la pierre,

Dien ne change pas malgré les siéeles et les sideles; il est e Roc d'lsradl
(DE3251S etg.). /Par conséquent, on peut s’appuyer sur lui, ¢’est-mdire
crofrecen lui. L4 racine du verbe hébreu aman (croire) signifie au sens

\ @@E‘,{%ﬁg%a’:’p“w’ SuIw, IEJ.'UI:J [_l.* Jeu de mots d'ls ?,'?J‘h- qu ‘on peut
essayer—de rendre ainsi en francais «5i vowus ne tenez a moi (= si vous
ne vous appuyez sur moi = si vous ne croyez en moi), dit Yahvé, vous
ne Hepdres pus { < vous ne resterez pas debout, vous ne résistéres pas
b l'ennemi, vous ne subsisterez paghs/#J, ).

La plerre, le roc, c¢'est done ce sur gquoi on peut construire : la
pierre de fondation, la pierre d'angle. Ainsi, en Isaie, I métaphore de
la pierre de fondation semble désigner le Messic (Is 26,16). Le Ps 118,22
en fait la tére d'angle, dans un sens moins directement messianique;
muis Jesus se V'est appliquée a lul-méme, et les disciples 'ont suivi (Mt
21425 Ac 4,115 | P 2.4-5), Jésus compare aussi sa parole au roc sur le-

quel chacun peut construire sa maison, c'est-A-dire fonder sa vie (Mt 7.24.

i

Parfois aussi, la pierre symbolise le scandale; sur elle 'homme tré
buche et tombe (Is 8,11-14; Mt 1623),

Dans ces conditions, Mt 16 18 ést assez clair - Jésus donne &
Simon un nom nouvedad, qui signific s mission danz 'Eglise. comme
cela se passe ordinarement dans |a Bible (ef. Jn 142, comparer &

Gn 17,5, ete.). Précisément & cause de sa fol au Christ, Pierre pourra
jouer le rdle de pierre, ou plutdt de roc, sur lequel repose tout I'édi-
fice, c'est--dire la communauté fondée par e Christ. Le fondement
essentiel demenre le Christ lui-méme (1 P 2.4-5). mais il fait participer
Pierre & ce edle. 1 faut bien souligner ici le rapport établi par Matthicu
entre la fol de Pierre et son r0le de pierre 4. Ce point de vue restera
celui del Luc (Le 22.37)

Certaing ont méme poussé Uinterprétation jusqu’a dire que Jésus
avait voulu désigner la foi et non pas Simon comme pierre fondamen-
tale. C'est aller trop loin et se mettre en désaccord avec le sens obvie
du texte.

Les dewx eftds or les eporiess

Le mot Egh‘sc. on le sait, se trouve rarement dans les evangiles.
On ne le rencontre que deux fois chez Matthieu : iciet en 18,17,
L'histoire de ce mot est maintenant trop connue pour quil soit néees-
saire d'y revenir, Toutefols, il faut remarquer le possessif ajouté par
Jésus : sous 'ancienne alliance, 1 y avalt le gahal, 'ecclésic que formair
l'assemblée du peuple élu, mais |'ecclésia de Jésus, c'est la communauté
quil rassemble par s prédication, son minjstére, puis par si mort ef
sl résurrection
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lei, la communanté se presente selon limage d'une cité construite
sur le ro¢. Cette cité 4 une rivale : 'Hadés c'est-a-dire le royaume de
la mort également fermé par des portes.

Toutefois, la métaphore des portes ne signifie pas tellement ici
le point d'entrée ou de sortie. Le contexte suggére plutdt une idée de
combat. Selon Pimage traditionnelle: de la Bible, les combats: décisifs
s¢ livraient aux portes des cités. Prendre les portes d'une ville équivalait
a prendre la ville, en dire vafguenrs (Gn 22,17, 24,605 1s 45,1-2). Fina-
lement, aportes joue ici le role d'une métonymie qui désigne la puissance
de "Hadés, avee image paralldle sousentendue pour PEglise.

Il faut encore signaler un détail important dé traduction. On s'est
souvent contenté de traduire, & la sulte de'la Vulgate © «Les porres de
I'Hadéx ne prévaudront pas contre elle ('Eplise du Christ)y. Cette tra-
duction suppose 1'[glise en situation défensive. Peut-étre les eatholiques
ctaient-ils trop préoccupés d'appuyer sur ce texte leur foi en Pinfailli-
bilité de I'Eglise, malgré les attagues du mensonge. En fait, 'expression
posséde un sens plus large : celles ne seront pas plus fortess ou @
ent arond pay de force contre (TOBJ». Cela peut s'appliquer soit & une
situation défensive, soit & une situation offensive. Il ne faut donc pas
oublier 'enseignement de Jésus correspondant & la sitiarion offensive,
peut-ftre encore plus important que 'autre; en toul cas plus positif,
plus constructif, plus quotidien @ quand 'Eglise attague les puissances
de lo mort, celles-ci ne peuvent lui rdsister, Clest bien ce qui se passe
chaque jour lorsque |'Eglise, par 'annonce de I'Evangile, par le baptéme
el les autres sacrements, ressuscite les amortsy, arrache ses sujets au
rovaume des ténébres (ef. Rm 6: Col 1,13-14; ete. et aussi  Le 9.60).

Lex olds

Ne pensons pas & nos clés modernes, mais & celles des portes des
anciennes cités, plutdt semblables & de grandes barres. Elles s¢ portaient
sur P'épaule. La métaphore de Ta elé prend tout son sens lorsqu’on la
relit en Is 22,22, premiére lecture de la messe d'aujourd’hui. Dans cette
prophétie, donner les clés d'un royaume & quelguun consiste & en faire
le premier ministre quasi tout puissant; aprés le roi certes, et sous sa
dépendance. L'auteur de 1'Apocalypse applique la prophétie au Christ
[Ap. 3.7).

Normalement, les portes de la mort se referment pour toujours
wl'étais descendu dans les pavs dont les verrous sont des barres éter-
nellesy, s’écrie Jonas (2.7). Mais, par sa résurrection, Jésus a régu eelte
clé qui lui permet d'ouvrir les portes de la mort (Ap. 1,18) il est allé
porter aux patriarches la bonne noovelle du salut (I P 3, 19s; Ep 4 us;
Rm 10,6-10: Ap 20, 13s). Matthieu V'expliquera en forme de midrash
en 27.51-54.
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Ces clés Clasus les confiera 4 Plerre ; ainsi, gérant du Christ sur
la terre, Bierre ayra les pouvoirs d'un premier ministre de I'Eglise :
pouvgir-dien ouyrir Uenirée aux hommes par lo {oi, pouvoir de les
sauver de lo'mgrt (ef. In 3,15; etc))

G Danelévangile, le symbole des clés s'emploie aussi pour désigner
Pawtasité-doctrinale. Jésus reproche aux pharisiens d'avoir cenlevé lu
ele de la sciences | «Vous-mémes n'éles pas entrés; el ceux qui vou-
laient entrer, vous les en avez empéchéss (Le 11,52). Les Pharisiens,
par leur attuchement & Jeur doctrine légaliste, se sont fermés 4 1
lumidre et ont détourné le peuple qui les écoutait de venir 3 la lumiére

Appliquée & Pierre, la métaphore signifie donc I'autorité pour dé-
finir la doctrine, aussi bizn que pour gouverner et établir des régles
pratigues ayant force de loi.

Lier - délfer (v.14h)

L'hébreu traduit souvent 1'idée de totalité en joignant deux con-
lraires @ oenfree of sortie [ = constamment): mon lever e mon coucher
(= toute In journée); le bien et le mal (= toutes les actions; tout ce
qui @ ung valeur morale).

Chez les rabbins, I'expression fierdélier comporte deux sens cor-
rélatifs « défendre et permettre = établir des régles (Mt 234 of. 11,
27-28); et condamner et abzoudre = sxclure dely communauté ou
accorder d'y rentrer, car les régles établies Hent les consciences (of, gussi
Ex 30, 33; 31.14: Nb 9,13; ete). Ainsi, elle détermine les actes du Eou-
vernement d'une société spirituclle : on rejoint done le pouvoir des
clés. En 18,18, les disciples (au pluricl) se verront adresser la promesse
faite & Pierre en 16,19b. Le pouveir signifi¢ par 'image lier-délier ne
se trouve donc pas réservé & Pierre : dans I'Eglise. il le partage avee
les autres responsables. Mais ce pouvoir comporte ceci de particulier
Dieu ratifie les actes de ceux qui exercent : ce qu'ils lient-délient
sur terre, Uest aussi dans le ciel. Le Christ a véritablement donné ces
pouvoirs & 'Eglise,

AUTHENTICITE

L'étude scientifique du texte de Matthieu nous a conduit a don.
ner un sens fort aux paroles de Jésus. La question d'authenticité ne
s'en pose que de manmiére plus aigué

Certains ont attribué ces paroles a 1'Eglise, non & Jésus. On les
aurait ajoutées dans lintention d'appuyer sur I'autorité du Christ une
situation créée par la vie de I'Eglise.

«I'UES LE CHRISTy ... ¢« TU ES PIERRES

A cette hypothése fragile, s'oppose ['argument du langage typi-
quement bibligue du morceaw, attesté par toute la symboligue mise
en ceuvre. lésus a certainement choisi lui-méme le nom de Pierre -
én araméen, sucune différénce entre ¢ nom de personne Képhas et
celui de la pierre : tous deux sont masculins. En grec, au contraire,
pierre est féminin.

[Yautres textes évangéliques, oo se retrouvent des éléments ana-
logues confirment 'authenticité de la péricope matthéenne. On pense
immédiatement & Jn 6,67-69 et 21,15-17 : apeds la Résurrection, Jésus
vonfie effectivement 4 Pierre la charge de pasteur. Dans le langage bi-
blique, la métaphore du pasteur désipne habituellement le rof; et Jésus
s¢ I'est appliguée & lyb-méme (Jn 10, cf. He 13.20; | P 2.25; 54).
Nous remargquons qué tous les attributs de Pierre se trouvent étre ceux
du Christ (pasteur, pierre, clés) qui les loi donne en participation.

Lue cite, lui aussi, une parole de Jésus analogue & celle de
Mt 16,17-19. On y retrouve les mémes éléments, mis-en évidence par
le tableau suivant

Mt I6,17-19 lo22,32

Promesse de Jésus 4 Pierre
Simon devient Pierre

- Pridre de Jésus pour Pierre

- Simon aprés son péché deviendra
celui qui cemsolide : la pierre

- Satan est éconduit grice 4 la
pridre de Jésus

Les portes de Venfer ne
prévaudront pas

Sur cette pierre je batirai - Confirme tes fréres

AUJOURD ITUT

Mais la promesse de Jésus & Pierre touchaitclle la seule personne
de |"apdtre ou visait-elle également ses successeurs 7 Question cruciale
dont la réponse dépasse le cadre de cet article et demanderait de trés
longs développements. On ne peut qu'indiquer une direction ou plutit
un point de départ situé dans le N.T
l Les pouveirs que Jésus confie & ses disciples, et & Plerre en par.
Liculier, devaient servir & accomplir une immense mission dans 'espace
el dans le temps: Une seule génération ne pouvait y suffire. Ei méme
&'l fallait admettre qu'aprés la mort de Pierre, la communauté ait
assume certaing de cex pouvoirs, il resterait difficile d'y inclure le mi-
nistére du gouvernement de I'Eglise comme unité.
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Chy powrenll oussi ajouter, b fifre secondaire, que s Plerre avail
emporié ses priviléges dans la tombe, 'Eglise aurait ressenti sa morl
commeun grand/ événement @ un changement d'économie ou de struc-
ture gy serait produit. Or, rien ne le laisse supposer, et nous sonmmes
fyst-mal rgnsgignés sur la fin de Pierre, Bien que plusieurs écrits du
MNILSGEnr+<(¢ rédigés aprés sa mort, aucun n'en fail mention,

Pas plus avjourd'hur qu'avant la mort de Pierre, les puissances
de mort et de ténébres ne sont plus fortes que 'Eglise

NOTES

On seralt tente de prendre une comparsison dans 16 domaine scolaire
Vexgmen gue fuit passer un professeur & L fin d'une partie de son

enseignement, ovpnt entamer I soivange.

Cr, Mt 2146 In 4,19, Au contraire, eén Me 6,15, certains disent gue

Jesus est un prophete comme les autres,

Liabsence de prophete git un chatimeni de Yaoblive, di justement au fait
gulon o' pas ecoute les prophétes qu'il avait envoydés (Is 1.0-3: Ex 7,26
Lm 2.9: Ps 74.9].

- Hi bien gue Pierre, Moiblissant dins w0 fol, devient plerre se scandale

(Mt 16,23; comparer & Le 2.34)

TU ES PIERRE

Ce par quoi se manifeste excellemment et s'alfirme lu
personne humaineg, ¢'est la voix. qui exprime la parole, mieux
que tout autre organe, les pensées et les libres décisions de
I"étre rationnel. La voix sensible de I'Eglise, ¢'est le pape. La
vaix de 'Eglise ne peut étre un livee, pas méme un livre inspiré.
Il en est des livres comme des ceuvres d'un peintre, qui parais-
sent vivantes, mais si vous leur posez une question, ¢lles gar-
dent un solennel silence. La discrétion divine et le mystére du
livre inspiré ne I'exposent que plus & affroht des interpréta-
tions contradictoires.

Quand 'homme est & un dge trop tendre, la voix est
indistincte: mais plus Morganisme se dévelappe et sTatfermit,
plus la voix devient expressive el prend d’accent personnel.
C7est toute la raison et toute Mhistoire de 'exercice progressf,
mais dés le début formel et continu, de I"autorité papale dans
I'Eglise.

H, de CLERISSAC 1

1. H de CLERISSAC, Le myyrére de UEglive, Paris, 1952, p 34




Année B

Premiére lecture @ Jos 24, 1-2a. 15-17. 18b
Deuxidme lecture : Ep 5, 21-32
Evangile : In 6, 60-69

Le 2e dimanche du temps ordinaire tombe durant la
peériode des vacances d'dté. [l ne faudrait pas que cetie inei-
dence fasse passer @ coré de UVenseignement fondamental donné
par le chapitre 6 de saint Sean done la leetire commence d
ce morment-la

La premiére lecture nous fait entendre d'emblée appel
4 une option claire, délibérée et libre pour Dieu ou pour les
dieux. Micux qu'un simple rappel historigue du passé, l'Eucha-
ristie remémore toute histoire du salut gui trouve son accom-
plissement dans le Christ, A nous d'v acquiescer en pleine con-
haissance de cause par nos Amen expression de notre foi et
de norre fidélite dans UAllianee toujours nouvelle

L'Evangile, @ san tour, nous remet devant la gquestion
fondamentale qui se pose sans cesse aux disciples du Christ,
et qui parre sur san identitd personnelle, sur sa mission et
celle de I'Eglise. Oui ou non acceprtons-nous veaimen! ses

parales qui sont cesprit et vies 7 Le reconnaissons-nous
comme le Seigneur, le Saint, le Saint de Diew ? Sommes-nous
waiment oéeides a rester avec lui el @ devenir ses 1émoins
dont te monde a besoin ?

Cue ces gquestions dient &té posées aux Datize & la suite
du «Discowrs sur le Pain de vies les situe bien & leur place
dans le cadre de la célébration eucharistigue du dimanche o
les commnantés chrétiennes se rassemblent.




AU SERVICE DU SEIGNEUR

Jos 24.1-2a. 15-17. 18b

I /DfioteCer

PAR ANDRE BARUCQ, 5.1.1

Professenr a fo Faculeé de theologie de Lo

Contexre @ le ch. 24 de Josue :

Du v.1 au v.28, ce dernier chapitre du livre de Josué présente une
rétrospective de histoire d’lsraél mende par Dieu. et une invitation au
peuple, maintenant installé sur sa terre, & reconnaitre sa dépendance
vis-i-vis de ce [New. Une adhésion renouvelée & Pesprit et aux exigences
de I'Alliance va lui étre demandée.

La critique biblique se pose plusieurs guestions i propos de ce
texte. Ne fait<l pas double emploi avec l¢ ¢h.23 o 'on trouve pussi
un discours de Josue ? Les w2931 ne sont-lls pas la suite naturelle
de 2316 (cof. Pannonce de 1n mort de Josué en 23,04 Er, plus inme
portant encore, quel sens donner aux vw.25-28 7 11 s%agit bien d'une
allimnee, mais de quelle sorte 7 Le v.25 parle de celle conelue par
Tosué gpours le peuple : avee qui ? Le Seigneur en est-l Vinitiateur
el le partenaire, ou simplement le «iémoiny entre tribus (v.27) 7 De
toute fagon, son Inscription dans le livre de la Lot garantima sa tencur
et constituera un lien de droit sacré entre les tribus d'Isragl i con-
tractantes. La se trouve probablement le sens initinl de ce texic
et, par la sulte, on a bien compris que la fidélité de tous au Seigneur
était partie constitutive de cette alliance entre tribus (cfv.27), I faut
enfin remarquer que d'autres « formulations d'alliance » apparaissent
bien plus explicitement religieuses (cf. Ex 24.3-8 et les développements
cutéchétiques de Dt 6-7)1. En son état actuel ce chapitre pout
représenter un  texte composé pour une cérémonie de renouvelle-
ment d'Allianee. Sa premidre partic consiste en un wrappel dhis-
tairen qui fonde les droits de Dieu & étre respecté el honoré
comme Dieu pnique parce gu'unigue ssuveur 2

Une seconde partie prend 'allure d'un dialogue entre Josué et
le peuple, Le wmeneur de jeus conduit son auditoire & fonmuler sans
ambiguité son attachement inconditionne et définitit & 'Alliance ot
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au respect de ses exigences. Laose marque, le plus nettement, 'enga-
gement ereligicuxy dans leguel veul nous impliquer la lecture de ce
dimanche.

Le texte

a, La convocation (24.1-2)

Comme dans tout le livre, Josué tient ici le premier réle. La con.
vocation du peuple reste toujours apanage du médiateur de Alliance,
Moise d'abord (cf. Ex 19,10-15; Nb 10,14) puis Josué devenu son
alter ego (cf. Nb 27,18:23; Jos 3,7). Dans le present texte, il faut noter
un détail : Josué seul prend Uinitiative de la convocation; nulle mention
de prétres ou de lévites, ni parmi les invitants, ni parmi les convoqués,

Suns doute faut-l admettre, ce que nous avons déji insinué, qu'il
ne s'ngit pas originairement dune assemblée proprement wcultuellew. Si
clle revét un aspect sacral (aen présence de Dieun :v.1) elle ne con-
cerne pourtant pas les prétres, bien que, selon Nb 27 18, le prétre
Eléazar ait é1¢ associé # Josué pour conduire le peuple. (cf, Jos 22.21.
30.32). L’omission, ici, de tout élément, disons acléricaly n'est pas
accidentelle. Elle sipnifie qu'originairémient on n'a pas vu, en cette
cérémonie, une alliance avec le Seigneur. Dans cette hypothése, le v.i
peut servir seulement d'introduction 4 la conclusion du pacte dont il
st question gux yv.25-28, avent le renvor de chacun edans son héri-
lages.

La présence, dans le texte actuel, du discours de Josué sur lequel
nous aurons a revenir, sielle nous situe dans 'ambiance des adiscours
de renouvellement d'alliances, ne permet cependant pas d’assimiler
lassemblée dont on parle ici 4 celle que mentionne Jos 8,30-35. La
dpparaissent les aprétres lévites porteurs de ['Arche d'Alliance du Sei-
gneury alors méme gue le réeit attribue le role principal & Josué qui
alit toutes les paroles de ln Lolw (8.34).

De toute évidence, Sichem a été considérée trés anciennement
comme le licu des eélébrations d'alliance ou de leurs renouvellements
en Canaan. En Jos 8,33 les flancs de I'Ebal et du Garizim, qui domi-
nent la plaine sichémite comme les grading d'un amphithéitre, servent
de cadre grandiose & la cérémonie. Ici Sichem est mentionnée expli-
citement (v.l et 25). Les mémes sites entendaient les serments des
nouveaux venus (ef. v.27) comme, jadis, ceux des clans canandens qui
¥ ¢changeaient leurs engagements devant El-Berith, le wdieu du pacte,
de I'alliances (cf. Jg 9.46).

Ainsi il semble que, d’un trés ancien récit d'alliance entre les
Iribus, conclue & Sichem et dont une sgrosse pierre dressée sous le
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N

chéne gui est @anx le sanctuaire do- Seigneurs (donc un hautlien comme
ceux guutilisaient cultuellement les gens du pays) demeure le témoin
(unfémeain qui #a entendue... v.27), on soit passé & un récit de céré-
monie d'alliancg avec le Seigneur. Maintenant, l¢ peuple lui-méme est
B d temoifl contre lui-mémes (v.22) 3. Mais, en définitive, c'est &
cesstadeZqa il nous intéresse.

b Levappel d histoire (24,2-13 d rapprocher. de 23,3-5.9-140)

Le texte lu en cette Eucharistie laisse de edté une composante
essentielle du ediscours de Josuéw @ la rétrospective historique qui ré-
sume toute la condiiite de Diew envers son peuple depuis "appel
d*Abraham, des apéres qui servaient dautres dieuxs jusqud ["heure
présente on eux, les lsraélites, descendanmts de ces ancétres qui ont con-
nu fa servitude d'Egypte, la libération, la dure marche dans le désert
(vv.5-10), s¢ trouvent maintenant en possession de avilles qu'(ils) nont
pas baties... de vignes et d'olivettes qui(ils) n'ont pas plantéesy (v.13),
et cela sans aoncune fatigue et grice 4 'intervention personnelle de
Dicu (v.12) 4,

Ou un tel rappel des bontés de la haute partie contructante cons-
titue un élément essentiel de la formulation ou du renouvellement des
traités d'alliance orientaux de cette épogue S

o La préparation a lacquiescement (24, 04-15)

Le discours commence par une objurgation — répetée an v.23
dont le style s'apparente & celui des diszours deutéronomiques : «El
maintenant... # ¢, Ainsi $'¢tablit la liaison avee la premidre partie du
discours, Dieu a mis fin & une situation. Situation historique et sociale,
certes — celle d'esclaves en un pays étranger — mais aussi situation
religieuse : le service des adieux étrangerss, mésopotamiens (sumériens
ou akKadiens), égyptiens ensuite.

5i toute |a terre appartient au Seigneur, §il a disposé du pays
de Canaan pour le donner & son peuple, c'est bien pour qu'lsragl qui
peu & peu se constitue, soil son peuple comme il est lui-méme son
Dieu. Cette formulation, la plus existentielle, de 1’Alliance en fonde
toutes les implications (ef. Jr 723 et 11.4). lci encore la monition de
Josué rejoint les exigences considérées comme fondamentales et tou.
jours rappelées dans les formulaires d'alliance. En Orient, il s'agit d'une
situation de dépendance suzerain-vassal, en lsraél, d’une certaine posses-
slon 1 étre Yun b Vautre (cf, Ex 34,10.14.27-28: 20,1-2; Dt 5.6-7:
'0.4-25). Plus tard, les prophétes transposeront la formulation du adéca:
logue morals en termes d alliance matrimoniale, d’alliance d’amour.

Josué va done exiger du peuple qu'il purifie son alliance avec
son Seigncur en écartant de lui les dieux étrangers (v23)
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d. Lo provoeation & nne reponse (24,015 19-23)

_ Seul Dieu, le supérieur, le Transcendant, pouvait prendre Pinitia-
tive de conclure unc alliance avec les hommes. Er la Rible le souligne
en maints passages 7. Encore fallait-il que le peuple intéressé signifidt
#n acquiescement. Aucun des récits patrisrcaux dans lesquels Dieu
“Ctablits, «fondew I"Alliance ne le mentionne. Fn ce temps i, Dieu
agit de sa seule autorité et avec un seul partenaire © Abraham, ou les
dutres patrarches en consideration du premier. Quand le peuple,
dont ils portaient dailleurs le germe , devint une réalité constitude, on
signifia toujours son acquiescement (ef. Ex 19.8; 24 3-8). Josué s’em-
[JI:H]*.' i1 & provoquer cette réponse de la communauté, en affirmant sa
détermination personnelle de gservir le Seigneurs (v.15). A son engi-
gement, il oppose la liberté laissée au peuple de revenir & la situation
premidre qu'ont vécue les péres : le service dmutres dieux, ceux des
ancéres paiens, ou ceux des samoritesy au milieu desquels ils vivent
dctuellernent. Avec un sens averti du maniement des foules, Josué in-
stste ensuile sur la difflculté de servir le Seigneur : ¢’est un Diew saing,
transcendant, un adieu jalouxs qui ne folére aucun partage ... Attention !
Poussant plux loin sa monition, il évoque les chitiments qui'en-
Courrait le peuple en cas de désobéissance : «Il vous maltraitera, vous
anéantiray (v.20). Ici encore la formulation du discours d'alliance se
référe aux clauses générales que comportall tout pacte de cette espéce.
Les peines encourues en cas de rupture d'engagement étaient toujours
explicitées et, chaque fois avec une insistance telle que la peur devait
evincer toute velléité d'infraction (cf. Ialliance yahviste en Dt 279.26
¢t Dt 28,15.68) # oim
€ La réponse du peuple (24,16-18.21-24)
d‘it-'-?‘imw lecture Iflurguluu en donne l'essentiel : «Loin de nous de
Clsser le Seigneury. L'assemblée justific sa détermination en Tepre:
n:ml_:; son compte les interventions bénéfiques de Dieu rappelées par
Josué (efv.17). Puis elle prononce 'engagement : wNous voulons
l"*f"s dusst (sous-entendu @ comme tol...) servir le seigneur, car ¢'est
r:;;n;:r'::: ]i:‘h:n:; T\h. Dans 'enthousiasme, elle le redirn encore par deux
Cette présentation originale dune céré A
dalliance n.[u!: e re-t:m11hltflf::rllljitl ::v"g:. ';f':;‘1llu:r':'fu d[: H"rln-;: v‘*r
Fealise Jos 8 30-35 se termine par de '-mji'r;nclll-' I vatiogs! . e
T, il ar ¢¢ solennelles protestations (vw.22-23),
M 1 narmieis s sstont W Ml b o e S
S S g 4 mettre en particuliére évidence la
l.-u-uE: % Ml.:lil: pc:upc thLJH_" par son leader. Josué ]-; veut et le rend cons-
» Geeide, capable de surmonter toute pusillanimité... Hélas ! la bonne

VIt an- Cangan anra 6&E Tair di -
¢ en i’.ana._m aura ton fan _dL reléguer ces protestations, alors sincéres,
Parmi les déchets de velléités vite évanouies 9.

ellement
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Conrelusion ™
|
Emw:mu,&"s waujourd’huiy devant le Seigneur, nous aussi devons
sprendre emajgtenants une part active & un rcm:u-.'c_!ll:m-:nt d ulliance
N\ Sispdsnppetait & Israél les bienfaits divins qui I:n--u_u:nl: gccompagné de :
s Taissance 4 sa situation présente de nation choisie sroyaume de prétres,
nation consacrées (relisons Ex 194.8). La liturgie «!l:af]i:tr:alu;ur 11::1{5
rememore Jes grandes lignes de cette histoire du H:l|!_ll. i laquelle le Christ
est venu conférer sa plénitude de sens et defficacité. !1 GEITH fuql_uusm
par nos acquiescements, nos amen, réaffirmer notre fol a la réalité his-
torique et spirituelle de cette geste de Diew. 11 nous {;ml_ répondre de
tout coeur et de toutes nos forees 4 Uinvitation que le Christ, nouveau
Josué (Josué — Jésus), nous adresse encore d pous resituer dans son
Allinnce, ce qui signifie, bien plis qu'une intégration I:l'.i.lllh: un systéme
de lois. une entrée en communion d'amitié, en une participation de vie
avec lui. p— AT
losugé rappelnt les exigences d'une h_:l!-.‘ situation, ses tlif!li:ll.]li:':..
les tentations possibles, les retours en arriere parfois hfm:llnl.tH 1u‘|_'uu-
teuse fidelité sans cesse  rénover. L'Eglise le fat aussi en s¢ présentant
4 nous non point conume une abstraction, mais comme u_n peupl.r: .dc
croyvants dant la vie peut étre singuliérement mouvemantée et agitée t}t.‘
soubresauts qui rappellent ceux que connud _]:u.'liﬁ. le peuple de Dieu. Et
pourtant, comme Josué, alors médiateur de 'Alliance, elle nous propose
un réengapement dans la fidéhté. oy 2w b
Nul ne peut mantenant confondre fidélité et Immtl‘hlllsmt. atta-
chement au Seigneur ¢t & son Alliance ot sécurité pour 'avenir, comme
si motre exode, notre emarche en tous terrainsy pouvait devenir quelque
jour comparable & une navigation en mer d’hiile ! Finalement, le sens
actuel de cette lecture de I'A.T. se saisit aiséinent, Comme les membres
de Passemblée de Sichem, réveillons notre foi et redisons notre enthou-
siaste volonté de vivre, d'un cceur nouveau, I"Alliance nouvelle
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NOTES

I e nombreoses crudes onr é1é eleemment consscrees aux formulaires o ‘sllinnces,

tant afientans gue bibliques. Nous ne citons gue les plus gecessibles nos [er
mettant de renvoyer pour plos dee details @ notre article « Lo notion d'allfance
dans UAncien Texrament er lex dédbiis du judarsme. (Co mmunic, |0}, Rome 1960
Volr encare G, HUNERMANN, L4 lance du Nivial, Mulhouse, 1962

L. KRINETZRKL, L 'Aillance e [New over ley hommes, (Lire la Hible, 21}, Parls
L2770 Plus specinlement & notre propos 1 ). LHOUR, L allionce de Sichesn

fox 24 duns Rev, HibL, 69 (19621, p 16 ]-1 44

AUt les rappels d'histodre dans les formulaices o olliance voir : Dt B, 2025 ¢t dans
les livees prophetigues de méme theme wiilisé dans les speociis de Yabweh & son
pouple ! Os 2.4; 4,130 ME1L2=2; 6.1-8; Iy 2.40-30: 3,13 L& edes et Varticle de
I. HARVEY, L¢ Rib-patrern, réqueled toire rrophérigue sir s vupfere o alliance
duns Bibilica, 43 {1962) pA 72196

Pour les formulaires orlentaex ¢f; la hibliographie de 1o note précédente o
P MUIS, Ler formulafres d'otfiance dans Ver, Tese, 16 (1966), p asadl];
B MO CARTHY, Treary and Cavenant, A Story in Farm [ the orieatal doei-
mrener and i the (0d Testamenr, Rome, 1961,

A neder go'en o6 v.27 la pieree oot dite sidmoin des parales que le Seigneur o
adresseess . Moiy Dieu ne parle jamais en ces fextes ! Josué ne Lt pas non plus
lex paroles de Deo, s Lol, comme en B.34. Ce détail pose done la guestion de

Fanite de rédaction du chapitre & liguelle nous faisions allusion au début de
Vartiche

Camparer cecl nvec Jos 10,010,147 25,1 o0 ke falt Jour le theme essentiel du Hvre
Dieu o tenu sew promesses, ila donné toste la terce: de Canaon & el

Un en trouvers les textes les plus significatifs en J. PRITCHARD: Ancisnr Near
Erstern Texrs, Princeton, 1950, 19627, pp.199.204 of 503-504. Les bextes de
SEIRE ont &€ publiés en frangais par A, DUPONT-SOMMER duns Compres-rendiis
de UAcadenie dey Inseriprfons ef Helles:Lotires, 15 (1960), p.258-125

Vaoir e débur du disconrs de Dt 4.1 et wncore 10,024 pour 'importance donnee

i la renciunlisntion de I'histoire ef des pititudes passées du pouple dans anjour
dhul cultuel ef. 130 4,39 11,26,

Cecl est mis en valedr en Go 17,279 o rapprocher de Gn 15,18; puis, avec
Moise, en Ex 34,10 ou. en termesun pen différents, en Ex 19.5-6.

Tour eevi serait & Mluserir por les discours praphetigues oi les reproches, lés

fappels de i hienfpisance diving sont suivis de menoces, colle de 'exil Je plus
uvent ol s 5030500 203717063

Volr be tablean pew Tlaeeé de Jg 202001403 aveo référence claire
de rupiure d'alliance et ce gue disenl souvent les propheles p
elr, or les texies viteés note 2

|II une \I||I.|]||n!:l|'|
ex Ok 40-0,19;




36

LES MYSTERES DE JOSUE

TN .
——
Dicu a donné un nom gui est au-dessus de tout nom &
Motre Seigneur Jésus Christ. Jésus est ce nom qui est au-dessus
de tout nom. Et ¢’est pourquoi, au nom de Jésus, toul genou

fMéchit, sur la terre et dans les enfers ...

Nous rencontrons pour la premiére fois ce nom de Jésus,
la ou nous le voyons chel d'armée. Dong 14 on je rencontre
pour la premiére fois le nom de Jésus, f'apprends en meéme
temps sussi le mystére de son symbolisme : .Irc.-t_nlu en effet con-
duit Marmée. A quoi tout cela meéne-t-il 7 An fait gue ce livre
ne nous rapporte pas tant les actions de Jésus, fils dF Nive, n
qu'il ne nous déerit les mysteres de Jésus, mon Sclg!wur._( l.'f;l
lui qui, aprés la mort de Moise, a requ Nautorite, c'est lui qui
conduit 'armée et triomphe d’Amalec, et qui, comme il était
préfiguré par les mains étendues sur la montagne, lnmm:_rhq
des principautés et des puissances en les clouant sur la Croix
dans sa personne.

ORIGENE !

1. ORIGENE, Cetewees, 1,15 B25 A of 1,3, 25 A.D., che .sI"rIJ IHMH.EH..
Sacramentum Futurl, Les ff.nrm; du Cheivt duns PAhcien Testament. Parks.
1954, p.57

L'EPOUX ET L'EPOUSE DANS LE CHRIST
Ep §. 21-32

PAR ROBERT BAULES

Frafessenur ai Sémingire de Casires

Aprés avoir eXposé le principe fondamental de la conduite chré.
ticnne (4,17-24) ¢t étudi¢ les relutions générales avee antrui (4,25-5.20),
saint Puul exumine les rapports de soumission et autorité 3 Pintéricur
de a famille et en traite successivement trois cas : les relations entre

femme o1 mari, entre enfanis et parents, entre esclaves el mailres.

Dans la crainte du Christ

Il énonce d'ibord une régle générle qui concerne ces trols situa-
nons @ «3oyez soumis les uns aux autres dans la crainte du Christy.
En réclamant la soumission il n'innove certes pas. 1l considére la fa-
mille telle qu'elle fonctionne sous ses yeux et ne juge pas un statut
en faveur duquel il ne cherche d'ailleurs pas A prendre position. 1
Vaccepte comme un fait sans se préoccuper de savoir s'il est réformable
ou non ni sl constitue la meilleure solution pour 'existence de la
famille. I ne s'interroge pas sur la possibilité de concevoir d'autres
manicres licites et peut-étre méme préférables de réaliser I'institution
familiale. Partant de I'hypothése de fait de 'existence de structures
d'autorité avec ce qu'elles impliquent nécessairement — & savoir
le commandement et 'obdissance — il va mdiquer la manidre chré-
lienne de vivre LIIJI!]S ces structures,

La pointe de I'affirmation se trouve a la fin de la phrase : «dans
la crainte du Christe. Il s'agit 14, pourrait-on dire d'un axiome général
de la conduite chrétienne. La crainte ne signifie pas ici la peur servile
qui envahit celui qui préférerait désobéir ou n'en faire qu'a sa téte
mais qui redoute le chatiment et, & cause de lui, n'exiéniorise pas sa
revolte et se conforme extéricurement & I'autorité. 11 s'agit de la véné-
ration pleine d’amour qui remplit le ceeur de ceux qui s¢ savent aimés
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et sguwes | pan calul qui est mort et ressuscité pour cux, Car lu Seigneurie
du- Christ est| la|Seigneuric de 'Amour qui s¢ donne pour multiplier sur
e fes koers Jimmlt.\. et susciter partout les échanges d'amour dans
le_dymamisme de 'Amour divin. La crainte du Christ veut dire la prise
il seric® ¥ celte souveraineté spirituelle qui appartient au Seigneur
enwertr de la puissance de son Amour sanctifiant. Cette cruinte juillit
en nous sous Peffer de 'Esprit que le Christ nous communique, |"Esprit
miéme de son amour et dé sa pulssance sanctifiante. Fruil de I'Esprit,
elle est nécessairement compatible avec la spontanéité, I'empressement,
la paix et la joie

Analyse

La suite du rexte ahorde les rapports entre le mard et sa femme.
Saint Paul envisage d'abord les devoirs des femmes, puis coux -_jcs maris,
et, chaque fois, 1l allégue comme type exempluire de Paccomplissement
de ces devoirs attitude de 1'Eglise et du Christ un envers autre,
Nous proposons de ce passage 'analyse sulvante.

1} Les femmes doivent étre soumses @ leurs maris comme qau

Seigneur. On s'attendrait el @ lice plutdt, étant donne la suite du texte ;

comme |'Eglise est soumise au Seigneur. En effel, saint Paul l.-xII:]u-uam
54 penscée, continue par une argumentation -.umlsugmf a4 un r.;n,'lll.lgl.f.mr.- i
cir 1¢ mari est le chef de la femme, comme l¢ Christ est le ghef de
I'Bglise, lui le Sauvenr du Corps; or I'Eglise se soumet au Christ; done
les femmes doivent pareillement se soumeltre en tout 4 lcl:lrs maris,
Lidée de chef émerge ici ; le mari est chel comme le Christ est chef.
Saint Paul ajoute au sujet du Christ une :lIIIrEI L‘.'{[!H-'ES:MP ssauvenr du
corps. Il n'en utilise pas ici le sens mais le TEGErVE, S l.'.m peut .d'"'"
pour Pargumentation concernant les devoirs des I1_I_ilt_lh qu'il p“idu.lm

en deux temps : il mettra d'abord en evidence I'idée que le 'fl|1t1‘al el
Sauveur, puis celle, plus précise qu'il est le Sauveur de son Corps,
I'Eglise.

2 Les maris doivent

a) mimer leurs femmes comme le Christ o aimé UEglise, Cene
lois la formuole parait fowt & f6it compléte. Cependant, urgu-
mentation 1'est moins. Saint Paul se confente de rappeler towm
ce que le Chrst o foit pour I'Bglise, quelle preuve damour il
lui a domnée : il s'est livié 4 la mort pour la sauver du péché
et la sanctifier.

L'EPOUX ET L'EPOUSE DANS LE CHRIST

b) Et ils doivent les aimer en tant que leur propre corps, &
Pexemple du Christ qui prend soin de I'fplise son comps (wv.
28:30) Saint Paul cite alois le verset de la Genése sur le couple
humain  primitif et en fait Papplication au Christ et & [|'Eglise.

Le Christ et I'Eglise

Tout au long de ce texte saint Paul pense le Christ et I'Eglise
comme ayant Pun & Pégard de Pantre Je statut d'époux et d’épouse
En fair, il transpose 14 un théme bien connu de AT, déja implicite
dans 'idée de P'alliance de Yahvé avee Israel et explicite pour la pre-
miére fois chez Osée qui I'interpréte comme une alliance matrimoniale
(2,18-22) tandis que le méme prophéte trouve duns Pamour de Yahvé
pour Istaél le modéle & imiter dans sa propre vie conjugale (Os 3,1).

Bien qu'il utilise ce théme, saint Paul ne dit pas expressément
iy — comme |l le fait dans 2 Co 11,2 ~ que le Christ est époux er
I'Eglise épouse. Par contre il qualifie le Christ de Téte et I'Bglise de
Corps. Ce faisant, il applique un schéma qui ne s¢ rencontre pas dans
PAT. et qui, dans le N.T., n'apparait qu'en Ep et Col. L'idée que
I"Eglise est un corps et méme lé corps du Christ se trouve dans les
epitres antéricures (Rm 12,5: 1,Co 1327) of saint Paul applique &
I'Eglise une manidre de parler déjd banale dans I"Antiquité et toujours
demeurde telle, 3 savolr quiun groupe humain est un wcorpsy; le groupe
«Eglisen se caructérise par Iinfluence du Christ et I"appartenance au
Christ @ en ce sens elle mérite bien déjd son nom de Corps du Christ
Par le fait méme il devient naturel, puisque le Christ est Seigneur ou
chef de I'Eglise, de le considérer comme sa téte. On aboutit ainsl au
schéma d°Ep. parfaitement cohérent avec le schéma de Pépoux et de
I'épouse, car, dans la mentalité biblique, I'épouse est le corps de I'époux,
comme en témoigne le récit de la Genése (3.23-24). Que I'Eglise soit
I'Epouse ajoute alors une raison encore plus profonde de la considérer
comme e Corps du Christ

Pour appuyer ses considérations saint Paul cite précisément un
verset de la Gendse, et il ajoute : ace mystére est de grande portée;
I veux dire qu'il s'applique au Christ et & I'Belisen (v.32). [l semble
quil voit dans le couple primitif, type de tout mariage humain, la
préfiguration prophétique de 'union du Christ et de I'Eglise. Le mot
amystéres signifie, chez saint Paul, une réalité cachée. un secret que
seule une révélation peut dévoiler: en Fait il s'agit presque toujours
d'une réalité qui appartient au dessein éternel de Dieu et que [ieu
seul o pu fuire connaitre. lei, wle mystéres recouvee le sens figuratif
de I'unfon d’Adam et Eve, Dans le dessein de Dieu le couple primitif
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symbodise: el pr ﬁ“mn: historiquement 1'union du Christ et de I'Eglise qui
réalise duns la pleine vérité divine cefle du premier homme et de la pre-
mibre Femme. Vbrsque Dieu a créé le premier couple il @ commencé i
r}_;tliifp:,,mji deksein dont le sens dernier etait déjd inclu dans ce couple;
NndidigiSe se réaliserait définitivement et ne manifesternit son sens
plénier que dans le Clrist et I"Eglise
Suint Paul exphicite le statut du Christ et de I'Eglise & Faide du
double schéma : Epoux-Epouse et Téte-Corps, et expose, duns ce cadre;
I'attitude respective de I'un et de I'zutre. En ce qui conceme le Christ,
il s*attache a décrire son amour el son. dévouement envers "Eglise,
guidé en cela par ln formule : Sauveur du Corps. Il rappelle les aspects
fondamentaux de son activité en faveur de I'Eglise : la purification et
i1 sollicitude constante. D'une part le Christ a voulu pour lui une épouse
(un corps) sainte et immaculée. A cet effet, il a do la purifier dans un
bain efficace et pour cela mourir pour elle. A travers ce langage sym-
bolique nous reconnaissons lu doctrine de la rédemption et de la sanc-
tification. Saint Paul reprend ici ce qu'il avait énoncé au début de
I'épitre, 3 savoir que Dieu nous a élus dans le Christ wpour &tre saints
¢l immaculés en sa présence dans I'amoury (1.4) et gue c'est le Christ
[ui-méme qui nous a sanctifiés en nous délivrant de nos fautes, par son
sang (1,7). Le bain d'eau quiune parole accompagne représente évidem-
ment Je baptéme. Le texte nexplique pas son rapport 4 la mort de
Tésus i 1o modalité de son action. 11 faut se référer pour cela 4 d'autres
épitres. Rm 6,34 nous indique que par le baptéme nous communions
i 1a mort de Jéus pour ressusciter avec lui : nous mourons au peche
et nous entrons dans la vic nouvelle de la sainteté. Tt 3.5 nous fail
comprendre que cette rénovation produite dans le baptéme est 1'ceuvre
de 'Esprit Saint. 1 Co 12,13 précise enfin_clairement aquiil sTagit dun
baptéme dans I"Esprit. Et cet Esprit nous falt communigr & Jésus mou-
rant el ressuscitant, car il est 'Esprit méme de Jésus, IEsprit de sain-
tet¢ selon lequel Jésus fait le don de sa vic morielle et entre dans la
vie éternelle de la résurrection, UEsprit divin par lequel Jésus rlgne sur
les hommes ef les sanctifie en les intégrant & son Corps et en les iden.
tifiant & Lui.

L'activité d’amour du Christ envers I'Eglise ne s'achéve pas au
baptéme qui n'en constitue que le début et le fondement_ Car il con-
tinue A P'entourer d'une sollicttude que détaille I'épitre aux Ephésiens:
nous v lisons que le Christ fait de 'Eglise sa plénitude (1,23), ¢est-a-
dire qu'il la remplit de sa vie spirituelle et de la richesse des biens
divins, Nous v lisons encore qu'il veille & la croissance de son Corps
en suscitant les divers ministres, en assurant la concorde et la cohésion
de la multitude des membres, en le nourrissant dans la charité et en

le menant jusqu'd la stature parfuite qui convient & sa plénitude (4.11-16).

LEPOUX ET L'EFOUSE DANS LE CHRIST 41

Cuant & I'Eglise elle-méme, elle se soumet & sa téte (son chef).
Etant donné Pattitude du Christ envers elle. nous comprenons que sa
soumission n'a rien de servile, car I'Bglise se sait aimée par son chef
plus qu'elle ne s'aime elle-méme © 53 soumission est I'abandon confiant
de la hien-simée et aussi la fidélite de son propre smour envers e bien-
aimé. Le rupport d'autorité n'a ici rien de dur et d'ovilissant. Car I'Eglise
vit sa dépendance a I'égard de son Epoux dans la spontanéité el la li-
berté caractéristiques de Pamour.

Le mart et ln femime

Saint Paul n'allégue pas le texte de fa Genése dans une perspective
strictement historique, mais plutdr intemporelle. Ce texte énonce 'essence
du mariage comme rapport de homme et de la femme dang "imivers
humain, Et pour saint Paul la vérité profonde de ce rapport se trouve
dans union du Christ et de I'Eglise qui eonstitue le modéle & imiter.
Cette idée o inspiré ici toutes les exhortations de I'Apdtre puisqu’il
demande au mari d’aimer sa fenme comme le Christ a aimé 1'Eglise,
et & la femme d’étre soumise & son mari comme UEglise Pest au Christ.
Nous ne voulons pas insister sur ces devoirs; toul ce gue nous avons
déja dit sur le amodéles les éclare suffisamment. Nous voulons plu-
tot chercher & comprendre davantage lo perspective de saint Paul,

Il nous parait évident que I'Apotre posséde une théorie morale
du mariage fondée hors de la théorle des rapports du Christ et de
I"Eglise. I sait déja, indépendamment de sa connaissance du Chrisg,
que le mari est le chel de la femme, que celle-cl doit &re soumise 3
son mari qui, lui, doit I'aimer en tant que son propre corps. Les raisons
pour lesquelles il doit en étre ainsi ne sont pus explicitées. On sent
bien que saint Paul ne cherche pas & eréer une morale du mariage ni
4 montrer comment se constitue fondamentalement les régles de cet
état. 1l se préoccupe plutot d'énoncer les motifs qui doivent stimuler
I'observation de ces régles et la pratique de ces devoirs. Le rapproche.
ment avec le mystére du Christ et de 'Eglise fournit seulement une
motivation religicuse susceptible d’animer chrétiennement ['accomplis-
sement des devoirs propres au mariege. Autement dit, saint Paul ne
fait pas un traité de morale, il développe une spiritualité chrétienne
de la vie conjugale

Cette spiritualité se fonde sur le principe d'un rapport normatif
entre le Christ ¢t 'Eglise. Pourquol normatif 7 Nous voyons bien que
saint Paul ne cherche pas & legitimer son allegation du emodéles. Car
pour lui et pour tout chrétien la question est déja résolue radicalement.
Lexistence chrétienne se définit, en effet, comme une avie dans le
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Christs comiiie)\une vie dont le Christ constitue: précisément la norme,
Le-mnriage doif i aussi se vivie dans le Christ. Mals comme le El‘hnsl
s iroe lui-méme dans 1'état de mariage avec I'Bglise, il va de soi que
cestle Cliris/uni 4 D'Eglise qui fonde la norme chrétienne de la wie
Siyyjngab2 ~ . _
S——=qint Paul enseigne-t-il que le mariage est un sucreémicnt au - sens
theologique strict ! Le mol asacrements (mysiére) s trouve tln:u_u-: le
texte. Cela a suffi pour la fortune du mot. Mais les exégites estimenl
qu'il n'y a pas affirmation littérale de la sacramentalitc au sens strict,
On comprend cependant que ce texte a éclairé b 1)&'!150E1Jhlrll‘tt[‘11lh‘ ST
la nature sacramentelle du mariage (le concile de Trente dit seulement
qué ce texte insinue gue le mariage st un sacrement) Car saint Paul
nots incline @ considérer le maringe humain comme le symbole de
"union du Christ et de |'Eglise, et comme le lieu ot 'homme peut
vivre le contenu spirituel de cette pmion.

43

CE MYSTERE EST GRAND

L'Eglise comme Epouse est i Jésus Christ par son choix;
I'Eglise comme Corps est a Jésus Christ par une opération trés
intime de I'Esprit de Dicu. Le mystére de I'élection par 'en-
gapement des promesses parail dans le nom d'Epouse; et le
mystére de Munité consommde par 'infusion de Esprit se voit
dans le nom de Corps. Le nom de Corps nous it voir com-
bien I'"Eglise est 4 Jésus Christ; le titre d’Epouse nous fait voir
qu'elle lui a été étrangére et que c'est volontairement gu'il
I'a recherchée, Ainsi, le nom d'Epouse nous fait voir unité par
amour et par volonté, et le nom de Carps nous porte i enlen-
dre unité comme naturelle © de sorte que dans Punité du Corps,
i parait quelque chose de plus intime, et dans "unitésde MEpouse
quelque chose de plus sensible et de plus tendre.

Au fond, ee n'est que la méme chose : Jésus Christ a aimd
I"Eglise ¢t il I'a faite son Epouse: Jésus Christ a accompli son
mariage avec I'Eglise. et il I"a faite son Corps. Voild la vérité :
«Deux en une chair, os de mes os, et chair de ma chairs(Gn 2,23),
c'est ce qui a ¢t¢ dit d’Adam et d’Eve, et ¢'est, dit I'Apatre,
win grand mystére en Jésus Christ et en son Eglises (Ep 5,32),

BOSSUET 1

I_'I”.‘i_.‘;lli'.] Letre TV e pine demioiselle de Merze, dons Cenvrey cennpides,
editees par F. LACHAT, vol. X XVIL Paris, 1875, p3la.
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wngjLEz-vnus PARTIR. VOUS AUSSI 7»
/ In 6.60-69

J/DlioteC

PAR ROBERT BEAUVERY

Professeur aux Facultés catholiques de Lyon

La péricope évangélique de ce jour présente les plus graves con-
séquences de la crise galiléenne : murmures, incrédulité et sécession
de certains disciples; premiére allusion @ la trahison de Judas et & sa
collusion satanigque; mise en demenre des Douze de chojsir entre 1'¢
mancipation ou Ja fiddhité.

Pang ce elimat ténébreux brille toutefois annonce de la glori-
fication du Fils de 'homme que les Douze commencent @ reconnaitre
comme le Saint de Dieu, le Messie; ce premier acte de foi laisse bien
augurer de leur acte de foi pascale en la divinité de Jésus.

I. LE CONTEXTE

Si la péricope se situe, dans I'état actuel du texte, aprés la con-
clusion farmelle (v.59) du Discowrs sur le Pain de Vie, elle suppose
assurément que les disciples I'ont entendu aussi bien que les foules
galiléonnes (v.66).

Par leur récrimination : «Cette parole est trop forte ! Qui peut
I'écouter 's (v.60), les diseiples ne renvoient pas & wqunews parole mais
probablement @ l'ensemible ade I'enseignement donné & Capharnaiim,
dans la synagoguen (v.39)

Le v.62 permet toutcfois de penser que le neeud de leurs mur-
mures — qui améne & discréditer le Discours entier — vise la préten-
tion de Jésus & une origine céleste (wla oo il éait auparavanty), et
cest précisément A cette difficulté que se sont heurtées les foules
paliléennes, au moment méme ol elles prennent le nam péjoratif de
aJulfse [vv.41-42), le nom de Vincrédulité.

Jésus renvoie explicitement 4 son Discours : ales paroles que
je vous ai dites sont esprit et vien (v.63). Et Simon-Perre, parlant en
son nom personnel et au nom des Douze — ou des onze (v.71)

« VOULEZ-VOUS PARTIR, VOUS AUSSI ? » “

approuve le méme ensemble par sa déclaration ; «Tu es les paroles de
la vie érernellen (v.68).

Aussi bien cette péricope, quoiqu’elle suive la conclusion formelle
du aDiscours du Pain de Vies (v.59),.5¢ référe constamment et fonda-
mentalement & lui, dun point de vue spécial et nouyeau,

Si les disciples sont censés, sans aucun doute, avair tout entendu,
en revanche, il est remarguable que leur présence d cdté des foules ne
s0it jamais mentionnée dans le corps du Discours.

Présents er aetifs dans le récit de la multiplication des paing dont
ils voient le double résultat : I'émpressement enthousiaste des Foules et
la fuite solitaire de Jésus: o abord sewls sur le chemin maritime du re-
tour & Capharnaim, puis refoints pur leur Maitre marchant sur les eaux,
ils constituent un groupe homogéne, distinet des Galiléens et rassemblé
autour du Christ. Si celui-ci les a fuis pendant toute une période de In
nuit, il leur adresse en guise de message & son retour @ ¢C'est moi,
n'ayez pas peurs (Jn 6.20).

Ensuite. les foules occupent 'avant-scéne du Discours dont il est
communément admis que la récit de la multiplication des pains tisse
li toile de fond. Le récit de | traversée de la mer (6,16-21) ne serait-
il pas, lui, la toile de fond spéciale de Jn 6.60-69 1

Ces deux péricopes ne concernent que les seuls disciples et leur
Maitre, et toutes deux sont mises expliciternent en relation avec la
ville de Capharnaiim oi demeure habituellement le groupe.

Dans le récit, le vent souffle avec force et la mer se souléve;
duns les derniers versets du ch. 6, les paroles sont qualifides de atrop
fortes et inadmissiblesy, elles suscitent les murmures. lei. la peur, née
de la marche de Jésus sur les eaux, 14 le choc produit par son ensei-
gnement. lci, Jésus se sépare des disciples — participant peut-&lre &
l'enthousimme nationaliste des foules — 14, des disciples font sécession.

Dans le récit, Jésus rejoint la barque des disciples, apaise leur
peur et leur donne datteindre  immédiatement la plage; dans la peri-
cope, les Douze s'attachent & leur Muaitre, ils croient que les paroles,
trop fortes, inadmissibles et source de murmures pour les uns, sont
les paroles qui conduisent a la plage de Péternité, et reconnaissent,
enfin, on celui qui leur a dit < «C'est mois, le Saint de Dien (compa-
ter In 620 4 6,69).

Si dome la péricope renvoie constamment ¢t fondamentulement
au Diseours sur le Pain de wie, elle le fait d'un point de vue particulier :
celul des disciples, séparés & nouveau de la foule aprés lui avoir eddé
la premiére place. Le réeit de la traversée de la mer ol 'on voil éga-
lement les disciples sépards des Galiléens (vv. 16-21) n'est sans doute
pas sans relations littéraires avec P'ultime péricope. Dans ce réeit, tou-
tefors, le groupe des disciples parait unanime. Or, il n'en va pas de
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méme dans 1Dltime passage : désormais, une ligne de démarcation le
divise en deux fractions, irréductibles 1'une 3 autre @ d'une part les
disciples-ui-mugmurent et de autre les disciples-croyants qui, pour
Ia premitre/ fojf dans le Ve évangile, portent le nom de ¢Douzes

Ce H'-ll,l?l'ii.'!- le plus grand événement intervenu dans ensemble
ﬂﬁlliﬁﬁﬁp}ﬁs depuis le soir des noces de Cana (Jn 2.11-12) sous-tend
la structure du texte & tel point gu'on peat facilement y discerner
deux volets : A. les paroles aux disciples, en général (vw.61:66) e
B. les paroles aux Dougze, en particulier. (vw.67-70)

Il ETUDE DU TEXTE

) L seruetire

A B
Atex diseiples, en genéral Aux Douze, en particrlier
vv. 1466 vv. 67-70
Les murmures La foi

Jésus safr les murmures (v.6la) Jésus sollivrre In fo1 (v.67)
I = I..CS-:.J['{'[.I'.'l'If:'J'JJ 'i.l-l.‘.'s Murmures
a) actuelles les paroles trop
fortes (vv.6 1 b-60)

b future - la avisions du Fils
de I'homme remonté dans
54 glofre (v.62)
2. Les causes des murmirnes
a) la chair ne sert & ren
b) les paroles de Jésus sant Tu as les paroles de fa vie
esprit et vie, (v.63) eternelle.
Professicn de foi de
Simon-Pierre (vv.68-69)

3 - Jésus dénonce Mincréduling
des amurmurantss condults
par la chair et non par le
don de Dien (vww.64a-65) Le ehoix des Douze par Jesies

(v.70a)
m‘-!’]eui:m de "autenr sur la

science de Jésus (v.64b)
4 - Conséquence de lincrédulité

departs de disciples (v.66) U deémon parmi les Douze (v.70b)

« VOULEZ-VOUS PARTIR, VOUS-AUSS! P 47

Llantithése entre le volet A et le volet B, entre les mormures des uns
et la foi des autres, est soulignée a chaque ligne, pourrait-on dire :

- dans le premier cas, le dialogue étant rompu, Jésus sait et dénonce les
murmures: dans le second, Jésus sollicite la foi des Douze, en respectant
entiérement leur liberte et en provogquant ['échange;

- dans le premier eas, les paroles du Discours du Pain de vie, trop fortes el
impossibles i entendre, font tomber les disciples, déja conduits par 1o chairy,
dans |2 sécession; dans le second, ¢es paroles, d'abord qualifiges solen-
nellement w'esprit et vies par celui qui sait ce quil dit, puis admises
comnie source de vie éternelle; ouvrent les Douze & la profession de
foi et a la vie;

- dans le premier cas, les hommes, ayant verse dans les ténébres de
I'incrédulité, disparaissent complétement de la suite de I"Evangile; dans
le second, les hommes, ayvant opté librement pour la dynamique de
acte de foi, avancent avec Jésus, et il sers encore et de plus en plus
gquestion d'eux dans les chapitres suivants:

- toutefols, le texte nous oblige 4 prendre acte d'une grave ambiguité
qui pése sur I'un des Douwe, Tudas, dont la liaison avec le démon est
dévoilée: I'hypothéque ne sera levée quavec le départ de celui-ci dans
la nuit, au moment du Dernier Repas (In 13, 2.265.30),

- libérés du traitre — et de quelqu’autre faiblesse (Jn 13,38) — les
Douze recouvriront toute leur cohésion ¢t leur foi dont F'objel ne sera
plus: seulement la messianité de Jésus ¢ «Tu es le Saint de Dieuwn{v.69)
descendu du ciel, mais bel et bien sa divinité ; «Mon Seigneur el mon
Piewy (Jn 20, 24-28). eremonté dans sa gloires (ef. Jn 6,62),

Dans ve passage posr-pascal, le terme les wDouzey apparail pour
la deuxiétme et demiére fois. Cette unique répétition ne constituerait-
elle pas une invitation discréte de 'suteur & rapprocher les deux actes
de foi : celui de Simon-Pierre en la messianité de Jésus au moment de
ce quion a appelé la crise galiléenne (In 6,69), et celu de Thomas en
la divinité de Jésus lors de la deuxiéme apparition pascale

" étude des principany thémes
a) Confrontation avee les symopriqies

Pour la premidre fois, le Ve évangile pose la distinction :

I entre les disciples et les Douzé - distinction qui @ dexcellents
points d*appii dans la tradition synoptique (cf. Mt 10, Iss el par.}),
2. entre les dl;ulp]cg incroyants et ceux qm' cronentl — mf'p::r:umn pra-
Nquement omise par les synopligques.

Cependant, les autres ¢vangiles n'ignorent pas les imperfections
de ceux qui suivent Jésus et dont le coour peut connaitre endur-
clssemenr, (cf. Me 6,52; 8.17); Vesprit, I'inintellipence (cf. Mc 7,18;
8.21;9.32: el Pesprit de Pierre ne fait pas exception @ Me 833},
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D\
In xelonté, l?ér%mrﬁ {ef. Mg 936), Leur conception du Royaume ins-
taurd par Jésus|se dégage mal de visdes nationalistes - jusgquan nuitin
de-FAseension ! (Ac 1,6ss) — et de promotions personnelles (ef, Mc
1038s)
~Majs_pour les Synopliques, la somme de toutes ces imperfections
Shepartient pas jusqu'au seuil de la rupture entre les disciples et Jésus;
bien mieux, elles sont toutes gudrissables : l'inintelligence sera atraitées
le =oir, @ o maison, au cours d'un enseigrentent di second degre
(cf. Mg 7,17ss); Vorgueil, par Vappel @ Uexemple de enfunt (cf. Mc
9.36s5): aspiration @ la promotion personnelle, par une nvitation a
boire lo méme coupe que Jésus (cf. Me 10.38): la conception pationa-
liste du Royaume, par larrente du Swing fsprit (Ac | bss).

Bref, les Synopligues nous offrent des maténaux dont la résis-
tance A acide de la critique historique a fail ses preuves, des mate-
riaux bruts, variés et nombreux @ partir desquels il est possible d'en.
trevoir I'évolution des disciples et leur éducation progressive par Jesus.
Rien de tel chez Jean. Sauf rares exceptions, il nous livie une réflexion
tlaborée ;- en 'occurence, le nombre el la variénd des situations sont
réduits quasi  l'unité, b savoir Pattitude devant la fol. A toutes les
exhortations des Synoptiques — veiller, prier, jefiner, faire 'sumone.
renoneer, porler sa croix, ne pas juger, ne pas condamner, eic,
st substitue le seul impératif catégorique @ oraire qui constitue ici le
critére de séparation entre les disciples. Dans cetie page, il s'agit bien
plus d'une réflexion théologique que d'un compte-rendu rigoureus de
I"événement historique de la sécession,

b L inerédulité de certains disciples
le carsctére d'entitre liberté de choix  pour adhérer su Christ
ou s'en séparer — étant par lrop évident (vw.66.67) pour que nous
nols ¥ attardions ¢t gue nous rappelions la méme disposition chez les
Synoptiques : «851 tu e, suis-mois, Il convient gue noUs portions
notre attention ailleurs.

Apparemment, rien ne permet de penser que les disciples mis
e cause nétaient fusqu'ici que de wprétenduss disciples: 'auteur leur
décarne le titre et reconnait leur appartenance 4 Jésus (wsesw disciples)
par deux fois, sans ambiguité aucune, exaclement comme S| nous avions
affaire & des disciples & part entiére, insérés habitucllement dans le
groupe spécial de ceux qui marchent avee Jésus (vv.6i; of. 3.22s5;

4 1s5.27ss; 6,355).

Or, les mémes font snaintenant sécession d'une maniére irrévo-
cable : il ne sera plus jamais question d'eux dans la suite du 1Ve
évangile (v,66). Radical et subit revirement ou dénouement brutal
d'unie crise latente 7 Jean, le théologien, apporte une réponse unigue |
Jésus sait, et depuis le commencement, que certains e crolent pas
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en lei bien qu'ils aient choisi de le suivre et de marcher avee luilv.64)
Sileurs apparences extérieures peavent fromper le regard deg foule-,; :
elles ne peuvent parvenir & prendre en défaut la connaissance de Jdsus
: Le Discours sur le Pain de Vie Tournit 'ultime oecasion du Idé- .
nouement de la crise en mettant tout le monde — foules galiléennes
;J.IS-.:Llpllcs et Douze — au pied du mur, pourraitzon dire, en mllicilunll
:, choix un_lrf! 1n j_r'.lnr:{:Ju"rrdmrm-urdwmur (v 14 .26), un rof-donton-
ewt-se-serify (v.15) d'une part, et, d’autre part. celuf-gui-vient-de-fien
'-_?"'"-35"-4*". etc.), vral Pain descendu du cjel (vw33,3538 4248, ete))
Entre les deux alternatives il ne saurait ¥ avoir de solution d‘;ﬁ]u[ili;l;ru
(ef. les impasses des acroyantsy de Jérusalem @ Jn 2,23-25: de Nicodéme -
d.1ss; de certains notables : 12, 4243), ; -
y La chute des Galilfens dans U'inerddulité ¢t celle de certaing dis.
'i!ﬂit: cfm::cdi:l- secession, ne proviennent pas d'un manque de préparation
o li-n-" e J?"mf' £ cl_ﬁ-:, hier encore, il donnait & tous une magis-
’n L':r.:,,nn de choses en fuyant sew! sur la montagne (v.15), marquant
::.“..l'! son rlc_ﬁrs catégotique dun prophétisme domestique et d'une
yuute politigue que veut lui reconnaitre et imposer Iacclamation
populaire. Comment les uns et les autres ont-ls accueilli ce peste !
cene.c: | l:ll:it :h.l r:ul:m tw.HIinII il donnait ne deuxidme lecon, mais
b I:L.-unl;'l: f‘-rl aux disgiples, dans des GIHI_'UHHIEIIL'EH dont nous
S inement tort de raﬁgligl‘rllcs détails : les éléments de fa
s Fn]rr fltt!mtlml:n:iq:nl assOCids] d'abard redoutables — le vént souffle
k_.ﬂem;:l;e L‘ I:I mer se _snuh:-vu d”fmr.r F;r.r!_::f.t-uw* de  JSdsis — puis mys-
dmmé dcm: 4‘i=1|111u:5 i.jf.‘s. que le Christ n-._|+.11|.ul les disciples ot leur
i oucher .1I1:gsnﬁl _iu terre ferme uEJ_!ux périls du vent et de
S peuvent les atteindre. Cette expérience n'a-t-elle donc rien
s 1HNU:!1”|:11_JT'IIL!‘“|1§I':. la silhouctte :I::' J_ﬁ_sus marchant sur la nier & sus-
ol 1:;.,-3' qu-.dlj:.l}., non ch.r.\rlmJu, ]I:lTI[;I[It' divine {céleste) du Christ
ll.'tluml I;J#ung;-F”TI la [f”'“: r_w.'.hﬂ.h‘{:.}. R:‘Egnlmni sur les forces de Ia
b EI11|}:1I y - dL ine “on identité @ «(est mols ['-r.El.:H, néglige de mon-
e b [Eq_ IL~' ont il 'n'a r1lI| besoin (v.21), el emméne immédiatement
= p“g ri:rn:.‘iu:ll o 1.I5 de'n.-:_m_nt se rendre. Pourquoi tant de signes n'ont-
Pl .-"T” it rons I_a-s dlsc:pl_ca i partager la profession de Simon-
- 85 le Saint de Dieuy 7
[:ll.usselllil ;f:;u;mu 511' lean est claire et nette. Aussi nombreux que
gy i es signes de Jésus (cf. Jn 20, 30: 21 .25), ils ne suffisent
syl ~jj]!:u!s-lrum la foi (ef. In 12,37s5), sinon une foi larvaire
olle. l‘ep:::r- , {?.m on ne !m.-ul se contenter (2.24.25). La vraie fol,
B g .":uré # parole §1t1t témoin (ef. Jn 524.851); or précisément,
Siliok ian?jeu r:_ L;.SEF! certains dlsmpi_cs {vv. 60ss), privés de la dispo-
3271763, i accueil, ,M"" de Dieus, certes (v.65: ¢f44.4537:
+ 11.6), mais aussi fruit personnel de qui a remporté la victoire
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de Uesprit sur Wa chair (v.63), de la docilité aux lumidres divines sur
[argueil de/ 'homme i tout expliquer selon son entendement restreinl.

0] Les Dtz

Epats 'origine de Chumanité, la «chaire, dans la mesure ou elle
STgoumise au Prince de ce monde, jette le discrédit sur la parole de
Diew en la déclarant exorbitante (cf. Gn 3,16 3 In 2.43ss). En revanche,
pour gui n'est plus tributaire de la wchairs mais de al'esprits, les paro-
les de Jésus perdent ce caractére excessif imposé de I"extérieur par cer
s, (v.60), ¢f appanissent dans toute lear purete ariginelle, jailllissement
d'esprit (v.63) et dynumisme de vie (vv.63.68); et c'est le cas pour les
Douze - ils crojent et ils savent {v.69).

Le [Ve évangile associe souvent ces deux verbes, et les cite dans
cet ardre, Sans étre absolument synonymes, ils peuvent, fi |'oecasion,
étre employés 'un pour Fautre (1,10-12): le second, routefois, exprime
habituellement un épanovissement du premier © croire devient connaitre.

Ce cconnaitren ne procédant pas de la achairs, sans étre en dehors
du rationnel, s¢ situe au delit, Né de «l’espriths, sur nformation fonda-
mentale de L Parole (vv. 63.68), il grandit dans Iintelligence du dis.
ciple qui consent & Gcouler oo gue dit Jésus (v.60). & Videnrifier (v.638).
D'ordre théologal, ce «connaitres entraine le disciple, gui accomplit et
garde la Parole (In 8.31-32), vers une expéricnce concrete du [Jessein
de Diew. incarné en PEnvoye (In 17.7) libérant I'homme (In 8.32) et
lui donnant méme la jowssance = dés maintenant — de la vie eternelle
{(In 17.3).

Un tel sconnaitres, aussi théologal qu'expénmental, explique,
ans doute, Iimpossibilité de gécession exprimée par la reflexion de
Simon-Merre © A qui irions-nous 7 ¥

Animé d'un dynamisme Interne, ce aconnaitres st appelé i pro-
gresser dans intelligence du Desscin de Dicu et de son Envoyé: un
seuil capital sera franchi quand le Fils de I'homme aura dte élovd de
wrre (Jn B.28), et PEsprit de Vérité donné aux disciples (2,223 14,163
16.25). Si pour Vinstant les [Douze wconnassenty un ¢lément essentiel
de Uidentité de Jésus — sa messianité «Tu os le Saint de Dieun (v.69,
of. Mt 16, 16-23) — ils n'en gconnaitronty le second — s divinité
«Mon Seigneur et mon Dieuy (Jn 20.28) — qu'apres la Résurrection.

Sans doute. 'auteur noignore pas Jes pouvoirs spéciaux des Douze
(In 20,22-23, cf. Mt 18,1R), mais plus que les autres évangélistes, il
inswste sur leur fol et leur connaissance, fondements de leur activité
exsentielle + le 1émoignage (Jn 15, 27 207,
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CONCLUSION

Mée du me "
galiléenne \-'-“.:.I:::]T.u?mh' sur identité et la mission de Iésus. la crise
mutres la T'-l!.rii'i. »1 atale pour beaucoup de disciples: elle F'i-'rln.n‘.,“ 5
5 N calion nécessaire . : g B
le Messic . I'uni salre pour reconnaitre enfin le Sai
e, |1||“|-_H]r: gqui i e k ¢ enlin le Saint de Die
s g nérite d’étre suivi, lui = Heu,
de la vie étemelle Vi, lui qui posséde les paroles
Lie erises aciuella
des causes |115le1 actuelles que traverse I'Eglise ont, sans aucun doute
tiples Tn.ulr:-l'micmlmI:Hhhmémmuglqlm" théologiques complexes et nu:llt
: s, les chrétiens d'aujourdhui 5
4k s d'oujourd’hul ne se 1 i
F me rouvent-ils py 4
s !-MUH:!L:l._fﬂll}l,;;zurﬁnﬂmm“me posée judis aux disciples et quii‘ |]-":{:::f‘-:ll'li
nnelle et la mission du Chri i
Parmi ¥ U Christ et de son Eplise 7
de'ks foi d“::.‘: :mnrhunx.bcmllw de notre temps, celui de tiiEu:jin-
eure I'essenticl auquel nous ayons & répondre ?
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NOUS CROYONS ET NOUS SAVONS
V‘IQLVE:':,

A la révélation neuve, quel accueil font les hommes ? Ils
e divisent, D'un coté «beaucoup de ses disciples»: de l'autre,

«les Douzes. Scandalisés, beaucoup retournent en arricre. ls le
font d'eux-mémes. car Jésus ne jette personne dehors. Ses paroles
sont une épreuve, mince pourtant au regard du scandale que

sera le Croix. Méme les Douze alors seront disperses.

[ei. ils sont ceux qui demeurent. Tout e que Jésus annonce
est cru par ces quelques hommes qu'il s'est choisis ... Alors que,
pour beaucoup, les paroles de Jésus sont devenues leur Jugement,
Pierre. au nom des autres, les reconnait : ce sont «les paroles de
la vie éternelles. Parson acte de foi, il fait d’elles la source de
la vie pour lui. «Nous croyons» et «nous savonss . il peut le dire,
alors que Jésus disait & Nicodéme @ «tu ne suis pas», ¢t 4 la Sama-
ritaine © «si tu savais...» Cette connaissance est la vie. Pierre fait
écho A ce qu'a dit Jésus : ses paroles sont «vien, car en elles agit
I'Esprit qui vivifie, alors que Uinterprétation charnelle qui voil
en Jésus un homme gui se fait Dieu ne sert de rien.

A.LION!

1. AL LION, Lire Saing Jean, Parts (Lire Is Bible 32), 1972, p.od,

Annee C

Premiére lecture : Is 66, 18-21
Deuxicme lecture tHe 12, 5-T.11-13
Evangile : Le 13, 22-30

; Lunfversalisme du salur vst dvoqué par le fivee disaie en

;{: -TI f ;F Mes ef avee une insistance remargiables, Ly an cours de
celebration eucharistique, ce texte prend toute sa valeur (pre-

miere lecture).

g {;}HJE..-':“-F}(‘T R‘p.h')fi"f_lr divin a e sa réalisation en Jésus Chrise
T ..” -1‘.'“-:: ¢1m poir i‘lr:.f.\'.‘it‘.l‘nh.fi'l' {run.- les -.:'ujum_:.' de Irlf_t.'u elis-
mﬂ{_{'p-;"-mm; ,: ,I:m.r que chacun veuille se laisser réconcilier ep

88 Gl no . ‘ a’-"ﬂ'_.'-'r.sn'_r.l a la suite du Maitre, de la mort d la vie,
D {Ir.ﬂt.{rf s _hurf-‘q.'.r :m.r. prix d.F .'.'uu,r‘.fmm'i'_\' el d'Eépreyves

¥ erucifiantes, mais toujowrs libératrices (épitre).

3 f::'rrnt'r adire qu'il v a une sorte de contradiction entre [af-
,.l'_fr_mfmm: du salut ouvery @ tous et le rappel d'exigences qui, de
_I’;Ifr. en limiteraient 'accés * Nous ne connaissons que trop ce
f.f ml"”g" entre ce qui est accordé a tous en principe et ce dont
£ :!{IE un pent fouir : par exemple laccession aux dtudes supdrieures
rmc*rl-'f*c* i fait & une minorité seulement parce gue la porte |
reste etroite
’mwx'lzims; r.m .—:'mrf.-."r_ tort de poser dang les méntes fermes le
". eme de Uentrée dans le Royaume. Au lieu de s'interroger
j::; l::: ::’:J;:J:f}n’ des -:".I'ul.s', il fuut ,i":..r:'.l't'l m_ur Son possible powr entrer
iy ;:, {:jm't'fnr i fu.uy.tﬂ ne s agit pas :fvls.'_u-ltf't'uh*r mais
o '“. X8 adire dans lavie, hl.ﬂp;nre’ que le Christ adresse a

- Letemps presse @demain il sera trop tard
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/

Is b6, 185-21

PAR PIERRE-EMILE BONNARL

Professeiur aux Faculids catholiques de Lyon

lsaie 66, 18-24 est assez péndéralement considéré comme un appen-
dice a 1a Trolsiéme Partie du Livee d'lsaje (ch. 56-66) ! au point de
vue de la forme, il tranche sur les précédentes strophes poétiques par
son allure de prose mal rythmée, dont nous nous bornerons 4 faire
ressortir quelques parallélismes: au point de vue du fond, en revanche,
il s'adapte assez bien au contexte en présentant les consegquences de
la venue de Dieu, rassurante pour les fidéles (vv.18-23), inguiétanie
pour les impies (v.24). Les ww.18-21, auxquels nons nous limiterons
aujourd ‘hui, affirment fortement que cette venue de Dien g'opire au
profit de rontes les narions. ¢'est méme le refrain de ce texle puisgue
les nations y sont quatre fois nommées et apparaissent ainsi comme le
beau souci de Dien !

Le signe de la gloive de Dieu

Ce sera mot - dir Diew - fqui polariserai) lears aeres

ef lenrs pensdes

fer Vi OME FEgrouper foleles les narions

et roures les langues;

elles viendront et verront ma gloire

ol jee mettrar au mifien d'efles un signe !

Le Seigneur, dont a dit plus haut qu'il venait (v.15), l¢ réaffirme
ici. D'une part il désire devenir lui-méme 'objet des pensées et des
agissements de ceux qui croient en lui, d'autre parl il veutr non seule-
ment chdtier, mais surtout regrouper, ot regrouper non point le seul
Israél, mais I"humanité entidre : eroutes lex nations et toutes les languess
Confirmant les promesses du Second lsaie (Is 45.23) et les vues tris
larges des rédacteurs sacerdotaux de lu Genése (Gne 10, 5.20), natre
prophéte anonyme déploie une formule qui veut englober sans excep-
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““ﬂl duecune, tous les peuples et tous les dialectes de Punivers et qui
apres lui, deviendra courante pour désigner I'enjeu universel dy ||mn|.1p
théisme véritable : le vri Dieu ne peut éire :lu.u le Dieu: de tous, Ridi-
":‘Hl.‘-"-‘i.ﬂl‘ﬂlillﬂl les prétentions:d’un chel humnain, si prestigieny soitdl, &
“ng_mumu mandiale : Diew seul est capable de rassembler le: troupeau
humain dispersé et de réconcilier le troupeau humain divisé 2. Lorsgu'ils
auront découverl, grace au Peuple wni de ses témoins, la force unifica.
frice et réconcilintrice du Dieu véritable, «dix hommes de toutes les
langues des nations saisiront un julf (= saistront un croyant) par 1 pan
de son manteau, en disant Nous voulons aller @vee vous, car nous
avons appris que Diew est avec vouss (Za 8.23), préludant ainsi a la
ETE:I'Id_IHSt‘ assemblée géndrale des nations unies par el avee le Seigneur
qui s’est fait connaitre & Jérusalem 3.

: Toutes les nations viendront done 4 Jérusalem et v verronl la
::’llumi" du. Seigneur - son «poidsy selon le texte hébreu, sa aréputations
an e texte gree — autrement dit, lo puissance qu'il déplole pour sur-

manter ke mal et instaurer le hien, pour persévérer malgré ceux qui le
rfillr:nl &1 pour rassembler ceux qui le reconnaissent comme leur sagveur,
:.E.l.llu‘ ﬂg]ﬂi!’(‘kt. que Moise luisméme n'aviit pu gulentrevoir (Ex 33,18-23),
: Ilhund-: tr_llwl la verra done (s 40.5; 60,1-3); elle sera e manifes-
L:J':l:f:tljl :lt.‘:‘nittc[flgia' divine, au détriment des impies u|1+i I_ui auront résisié
a6 e el & l'avantage 'dus croyants qui se scront laissgés porter par ellp:
PIS, on pourra la découvrir & travers des asigness non équivegues
(Ex 10,2: Ps 78.43).
mund:m[l: ;11!1 d.e rendre sa glu:’rc_ pwc::plihlc i mulcs_lcs I'l:llltllilﬂsldl.l.
58 “;1 :{EIRHUII mettra au n_1!|mu d'elles, ST la l.:nlllr_ac de Sion (Ez
Lo Sliguu ;I'IQETN- *}u.ldtund rnium‘:r:.-r |:Iu:; concréte, an adtendardy 4
B :1 pas tl.'.\aut-mﬂnl précise, mais le contexte liisse entendse
5 iﬂ,ﬁ: Z r_1l.{u¢ t!uc :.:imau; du_'. Mu!}lc el '!Ji.' permuanent, cuaractérisant
| doute la confusion des impics, indéfiniment prolongée comme
kf[:ir c?gs::mriutr{ (v 14},_c;{rucrérrsu1|| aussl ot surtout la ('un:.nnunuull.‘
s }’.115.1 crme ef inébranlable comme. une ru.ruv{:HJ:' creation (v.22).
- meme qud la fin du Second lsaie, luo réussite de 'Exode décisif,
r‘::‘;it:l;]l:ull 1 %l:;’rf:rllssal..t m:c Communauté libérée, devenulil un_signe
2 r s ). l.ll._ méme, h. la fin du I‘:‘Iﬂtsli‘im' lsaie, I'aboutis-
it o ugement ‘l?ﬁ"”.’r- grice auguel s'établira une Communauté
" iendra un signe impérissable,

L'eivoi en missicn

o atitre fenvernat de ohez eiix des rescapes
vers les narions !
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JE VIENS REGROUPER TOUTES LES NATIONS

Tarsis, Fout er Loud, qud bandent lare,
Thhal, Javan et lex iles lointaines,
gei ot ‘onff famais entendit
o /) ee gu'on peat entendre (dive) de noi,
_fIlQI@j!j‘i";%ﬁ"rlnf ferrrienis i
AT 2 ma gloire;
ils grnonceront o gloire parmd les pariong.

Le rameau judéen, érigé en étendard des peuples (Is 11,10, n'est
cependant pas immédiatement visible de partout, Les nations les plus
lointaines, laissées 4 elles-mémes, risqueraient d'ignorer longtemps les
hauts faits accomplis par Dieu au milieu des fils d'lsral. Clest pourquoi,
vers ces peuples éloignés, le Seigneur va envoyer, depuis Jérusalem, des
missionnaires trés probablement israclites. Appelés drescapesy, ces mes
sagers de Dieu ne sont plus en effet les rescapes des nations invités @
s tourner vers le vral Diew (Is 45.20), mals les rescapés @°lstaél encour-
ragisa s tourner vers les nations pour leur annoncer 'unigue Sauveur.
lls font partie de ces serviteurs fidéles qui doivent précisément Echapper
au chitiment réservé A leurs fréres idoldtres (vv.14-17) et leur ministére
auprés des étrangers correspond bien au role du Serviteur Isragl, lumidre
des nationz (Is 49.6).

Le domaine de leur mission s'élend au monde entier; mais, pour
donner un schéma concret des différentes directions qu'ils devront
prendre, le texte foumit ici un échantilon des peuples étrangers qui
les attendent. Entre mille autres contrées, ils auront & visiter Tarsis,
soit probablement le sud-ouest de P'Espagne;, Pout et Loud, tnbus de
tireurs @ 'arc, sans doute populations de la cote africaine de fa Mer
Rouge, depuis le Soudan jusqu'd la Somalie; Tubal, au sud de la Mer
Noire, dans les frontidres de Pactuelle Turguie: énfin Javan, ¢'est-ddire
le monde grec et ses colonies maritimes, ainsi que la foule des iles.
Ces nations n'ont jamais vu ni entendu ce qui était précisément reste
inobsérvé et moui (Is 66.8) @ I'action du Dicu vivant, qui est plus fort
que toutes les forces du mal et qui, malgré elles, se suscite un Peuple
de croyants enfin réunifié ! Les missionnaires venus de Jerusalem leur
annonceront le apoidss de ce Dieu, sutrement dit : sa agloires,

La monrée vers férusalem

Lex geny aniéneront fous vos fréres
de toutes les natfons
en offrande au Seigneur,
sur des chevat b sur des chars ef sur des litiéres
er sur-des mulets et sur des palangisins,

e R

Jusaqua ma Sainte Montagne, Jérisilem,
dit le Seigneur,

tour copnnie les fils d Toael amenent

Uaffrance sur des plars purifics

a lo Maigeon dia Seignenr.

Atteints par un pareil message, les gens de partout ne pourront
que se mettre én route vers lo Ville qui aura bénéficié & ce point des
fuveurs divines, 1l améneront, dit le Seigneur aux habitants. de Jéry-
salem, tous vos fréres, non pas ces fréres proches gqui ne pouvaient plus
-.'-.m::_ voir (Is 66,5), mais pes fréres lomtains qui désiraient lunl vous
revoir. Les moyens de transport les plus divers seront réquisitionnés
P““f.l![gﬂ.l‘llr’:nl des convois spectaculaires, qui tous convergeront vers
la Sainte Montagne de Sion. Les ctrangers gul transporteront ains les
[:&‘E_iiﬂlilcs les porteront avec respect et les présenteront en offrande au
?::ngﬁzulr tout comme les Isr_aé]ite.& présentent sur des plats purs I'of-
g Iurgique _{I:ms la Maison de Dieu, sMaison de priére pour tous

! plesy (Is 56.7; Mc 11,17).

Des prérres. venus. d aillewrs

Et Hitne AT cux Jr';;'u Ipr{'.lrrfnu CTHNR fu‘:"ﬂ‘r.’.i,
conmme levites, dit le Seignetr,

dife E}::?irfi;l;rs d'étres consacrés & Dieu, lus dlr:m!_wrls SEront pour ainsi
Sl par e contact de leur fardean sacré, un peu comme des
1:1tr:.1 - cn‘}pjn doivent étre purs pour supporter |{'I-h|:l'ltl':!l.l: PTEsET-

. irg .d."m offrande sainte, ces mémes étrangers aceompliront un
E:“:; :::f;’ :-au-.':-.luml (Lv 2, 2.8). Cela suggérerait-il que Dieu veut

Nsir des prérees parmi cux ? Le v.21 est trop peu explivite pour

Pouvinire en décider facilement, Ou bién le Secigneur appéllera au sacer-
*’J'-.ﬂf-ll' quelques Juils revenus de |p Digspora, sans exiger d'eux une
"’IZ'”-"""-'H“N sadocide ou lévitique, et ce serait déjd un progrés consi-
[Li:ur::.h:; k. en juger par des textes comme Esd 2.62 ou Né 7,64

; ¢as, les étrangers resteraient les simples serviteurs du Peuple
Pretre (s 61, 5-6). Ou bien Jo Seigneuar appellern su saeerdoce guel-
l‘l“'lr':tl:;:: flu. rcf. él.r.ungm‘s Iu:mwr.'rtis qui auront. tout fail pour facilites
litese !. L51 CAravines (ulves, sans exiger d'eux une ascendance jsng-
ke ui;:t it un progrés plus -:nn'.;uh::.:lhh' encore = dang co Gas,
o DU ou un peuple ne monopoliserait plus la prétrise, mais, toutes
r‘;:knatmﬂs f_Iu monde ¥ auraient accés, Le contexte historique favo.
k '-:lﬂit plutdt la premiére hypothése, car, de fuir, aprés Uexil, seuls
H; r;s;:zu:l;::z ::zshi::mil!r:s s;gcer:jotalﬁ purent exeércer le ministére

éraire n'exclut pas la seconde, au contraire,
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carfe mouyenient de la phrase, Vinsistance de 'oracle : aMéme parmi
exor et Douyerture de textes comme Is 56, 3-7 laissent entendre que,
@i-drait, 1¢ ppophéte a fort bien pu souhaiter Paceés au sacerdoce d'¢
trangers conyertis au Seigneur Yahvé,

oG 2

Lecture chretienne di texre

En tout cas, Ju feetwre efirgtione de notre texte, ne hisse place @ ancund

hesitation. En effer le Pére de notre Seigneur Jésus Christ morl en croix
- Jérusalem pour rassembler les enlants de Diew dwpersés, yeul suns
cesse orlenter et ré-orienter les agissements ¢t les pensées deés hommes
en les invitant & reconnaitre son amour qui va jusgu’ay pardon et @

s¢ maintenir dans sa mouvance. 11 veut et il peut seul regrouper «toutes
les nations et toutes les languess, mais cette euvre de réconciliation
conte la vie 4 son Fils bien-uimé . "Agnean qui supporte-Li-tmporte

les péchés du monde pour ramener d l'unité les enfants de Dien désu-
nis, e'est "Agneau égorgé, dont les cicatrices artestent 4 jamais la per-
manence de son amour (Ap 3.9: 79).

Accepter de nous laisser réconcilier comme des fils du méme Pére et
comme des fréres du méme Ainé mort en croix pour cela, consiste du
méme coup, & sceepter de souffrir en erucifiant notre égoisme, comme
nous le dit §Fpitre daujourdhui (He 12). Mais cette fraternité, suscitée
par Famour du Pére, scellée par la passion de son Fils Jésus. et morti-
Fiante pour s instinets vindicatifs, reste fa condition s g new
pour entrer dany e Royaume de Dicu, par la porte étrotte, el pour
partoger lo joie du rassemblement oecumeénique, comme nous le: rap-
pelle I'Evangile, de ce jour (Le 13.22-30), ol le v.29 évoque le regrou-
pement de Uhumanité depuis les quatre points cardinaux, comme |s 43,
2=

(Mest & ce prix, quau milien des pations, {Felise, en marche vers
le Rovaume de Diew, deviendra, pitt la force du Scigneur. le esignes
spectaculaire, le ferment dunité, la communauté attiranie, la [amille
ouverte, &t le tremplin de missionnaires dont la joie fait envie, de relle
sorte gque les plus lointains étrangers viennent a Diew en venant a Elle
¢t qu'd leur tour, ils deviennent prétres, c'est-d-dire médiateurs, tisseurs
de liens, passionnés d'unir les hommes & Dien pour les unir enlre eux,
de susciter des fils 4 notreunique Pére. pour les rendre capables de
vivie enfin en frées, & la suite de notre Ainé, le Christ, ot sous 1'im-
pulsion incessante de son Esprit, autrement dit de I'"Amour méme, &
ln fous filial et fratemel.,
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NOTES

La traduction utilikée lel st celle de notre ouveage | Le
disciple ¢or fewrs édivenrs, Puris, 1972

fevand Inale, son

1.1“ trowvers, face & face, les pretentions putrecuidanies des leaders hummns
O la maitrise du moande (Do 8.7 Jdt A8z Ap (oo s 13T et 17.158)
1 b Toree anifleatrioe du seul D sousaerany (bay 3,290 6,265 AR 14.06)

Montée des nations vers Jérusalem : 1s 2,14

Lo V4 16-19; 1x 25.6-10

!-*' mot esignes ne vienl, dans Is 40=66. qu'en 442575513 ¢t 66,10, 1]
Syquiveut parfoks & «ftendards, - Nbh 2.2 et Ps 744, Do fail c'est e mol setén-
dards gue nous trouvens le plus souvent, Torsqu’il <%git de convogquer les peu

ples s Féromatem = 8 5,263 10,00-065 1321 1833 3.9 et nussi + 4922 et
B2.10.

M4 1-35 s 5665 60,0114
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, DE TOUTE NATION ET LANGUE

Drans les trop rares occasions qui me sont données de ren-
contrer un véritable Israélite, un Musulman mystique, je songe
4 toutes les demeures qu'il v a dans la Maison du Pére. Et ce que
je ressens A I'égard d’un fils d’Isragl ou d'un fils du Prophéte, je
le ressens plus encore, il va dans dire, avec les chrétiens de confes-
sions différentes mais qui vivent du Christ, avee ceus de mes fréres
séparés qui ont une foi vivante, ou avec certaines dmes qui n'ap-
partiennent & aucune confession déterminée, gui vivenl ... sur
les confins de I'Eglise, et la lumiére qui les traverse, quelles ré-
fractent, peut-étre parce qu’'elle ne s'exprime pas dans les for-
mules traditionnelles, m'illumine d’autant mieux, La grice appa-
rait ici & état brut, hors de tous les moyens qui en sont pour
nous les véhicules habituels. Clest un peu comme lorsque nous
découvrons que des étrangers connaissent el aiment comme nous
un endroit secret de la forét qui était le but de nos promenades
solitaires. Nous admirons qu'ils y soient parvenus par d'autres
i chemins dont nous-mémes n'avions aucune idée.

F. MAURIAC

1. F. MAURIAC, duns Le Chedticn Mauriage, Packs, 1971, pp.LIB-119,

LA SOUFFRANCE EDUCATRICE

He 12,5-7.11-13

PAR ALBERT YANHOYE
Professenr & Plastiied bibligue de Rome

Les contrariétés et les souffranees exercent sur le ceeur de |'homme

Un# action dissolvante. Elles remettent en question ses rapporis avec le
monde, avec les autres et avec Diew. Me se trouvant plus en harmonie
spontanée avec les étres qui I'entourent, 'homme qui souffre est porté
4 5¢ replier sur lui-méme et A se fermer aux autrées. I s'interroge plus
Encore sur sa relation avee Dien ATEEsE, doute, révolte, loules sortes
de tentations 1'assaillent qui menacent danéantir cette relation. Mais ce
sont précisément des tentations, Y céder ne serait pas un reméde. Elles

IVent, au contraire, étre occasion dun approfondissement. Telle est
lir legon qu'apporte la deuxidme lecture d'aujourd’hui, tirée de I'épitre
dux Hebreyy,
5 }‘:mwur s'adresse 4 des chrétiens qui ont déjh beaucoup souffert
I{.'!.3.-34.'! 2t qui se trouvent de nouveau durement éprouvés. Pour les
Teconforter, il ne recourt pas & des consolations faciles. 11 ne les engage
'_"'-1|]EI‘!'IE|11 a S'évader du réel. Mais il les aide hien plutdt & pénétrer
usquigy ceeur de la réalité et & valoriser ainsi tous les aspects de ['exis.
I"‘“‘E*Er ¥ compris les plos meurtrissants. Dans ce but, il les invite d'abord
4 rcflér_.-hir sur les souffrances de Jésus et sur leur iSsue glorieuwse (12,1-3).
lle:-:innnu_c par le texte que nous devons commenter. Ce texte comprend
i parties. Dans la premiére (12,4-8), 'auteur, citant et commentant
""‘-?U:": ¥ersets du Livee des Proverbes (Pr 3,11-12), montre le rdle de
E_“PJ'EHIVE duns IJ::_ relation avec Dieu. Dans la szconde {12 .9-13), il sou-
Igne I-l‘ fécondité de Pépreuve et conclut par des paroles dexhortation.
£ lectionnaire a raccourci le texte en omettant les versets 8 4 10.

L Souffrance er umour du Pére

l. Aceveillir la consolation

L'homme éprouvé a besoin de consolation, [1 est tenté, cepen-
de détourner son attention de tout ce qui pourrait le réconforter.

dant,
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Il peéfére s@nfermer dans sa peine (Jr 31,15) et en proclamer amére-
ment fabsurdité. L'apotre démasque cette tentation : «Vous oubliez,
ditstf—la consplation qui s"adresse & vous comme & des filss (He 12.5).
Une consolagion existe; on n'a pas le droit de 'oublier; ce serait man-
uetdeslogauté. (Pour rendre plus explicite Pintention du texte, le lec-
tolngre 8 remplacé Uindicatil wvous oubliezy par un impératif : an’ou-
hliez pass.) Cette consolation n'est pas un raizonnement abstrait. Telle
une personne vivante, elle se met & parler; elle gsladresse & vous comme
i des filsw. C'est la parole de Dieu, qui parle au ceeur. En méme temps
que «consolations, elle est aussi texhortations ; le mot grec exprime A
la fois ces deux aspects. Si elle adoucit la peine, elle se garde bien den-
dormir le patient ! Au contraire, elle I'incite & réagir et & marcher gé-

néreusement vers la victolre.  Sans doute devons-nous, pour étre sincéres,

reconmaitre la le motif inconscient ‘qui nous porte & refuser la aconso-
lation des Ecrituresy (Rm 154) : nous redoutans exigence qul 1"accoms.
pagne, car la lutte, pensons-nous, risque d'aviver nos souffrances. Mais
nous avons torl @ en donnant un sens & la peine, la parole de Dieu o
rend moins lourde & porter.

2. Souffrance ef dducation divime

Nombreux sont les penseurs gui ont reconnu utilité de la souf-
france pour I'éducation de I'homme. En souffrant. on apprend, disaient
les grecs. Et de fait, pour mater les impulsions désordonnées ou cor-
riger les fllusions, rien ne vaut une expérience doulourcuse. Par la souf-
france, 'homme acquiert sa maturité. La Bible exprime Ia méme cons-
tatation; elle parle de la souffrance comme d'une aéducationy, dhune
slegonn. Mais elle ajoute un élément tmportant, qui transforme la
perspective. Au lien d'en rester au simple point de vue de la perfection
humaine, elle dirige nos regards vers "action de Dieuw et nous invite a
reconnaitre gue la soulfrance nous met en relation avec Dieu. A travers
les contrariétés de 'existence, Dieu agit sur nous. Clest lui qui nous
cduque. Trop pressés de nous débarrasser de Ta souffrance, nous ne
Pensons pis assez i nous ouvrr 4 cette action divine, L'Eeriture nous
y rend attentifs : aMon fils, ne néglige pas les legons du Seigneurs
(Pr 3,11; He 12.5),

Mais n'est-il pas contre-indiqué de considérer la souffrance comme
un chitiment infligé par Dien ? Cette idée ne va-telle pas provoquer
un accablement plus profond ? On s'imaginera étre séparé de Dieu :
aDieu me punit; il me rejette; je suis sous le coup de sa colére 's Une
tristesse déprimante envahira I'"ime et paralysera en elle tour élan.

Ce danger guette en effet les gens éprouvés, mais précisément
I"Ecriture @ soin d'y parer : aNe te décourage pas, ditelle, lorsque
Diew te fait des reprochess. Léprevve n'est jamais une raison de se
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décourager, ni de s¢ défier de Diew, car elle attesie la vérité de son
amour pour nous ;- aEn effet, ¢lest celui qu'il aime que le Seigneur
corrige et il chitie tout fils qu'il aceueilles (Pr 3;12; He 12,6),

Affirmation inattendue ! La forme littéraire souligne ici le para-
duxe : deux antithéses, aimer-corriper et chitier-aceueillir, se suivent en
disposition inversée. Le théme négatif de la peine se trouve ainst comme
enrobé dans 'évocation positive de "amour ¢t de la filiation.

Le verbe gree quiexprime 1'idde de chitiment a un sens tréd fort;
il signifie fouetter, fageller; les évangiles I'emplojent dans ce sens con-
cret (Mt 10.17¢ 20,19 et paralléles). Comment admettre Palliance para-
doxale de la peine inflipée et de Pamour 7 1l nous est certes difficile
de nous ouvrir 4 cette fagon de voir. De qui nous aime, nous n'atten-
dons rien de désagréable; d'instinet, nous prenons en  mauvaise part
fout ce qui contrarie notre tendance au bonheur. Cependant 1'expérience
humaine de |"éducation nous permet de dépasser cette réaction spontande.
Le véritable amour ne sy confond nullement avee Pindulgence débon-
naire et la faiblesse, mais il s'exprime par la fermetd qui aide Penfunt
4 prandir (cf. Pr 13.24; Si 30.1-13). Nous sommes ainsi préparés @ re-
connajtre @ travers les souffrances gui nous atteigient une intervention
de "'amour de Dieu. Tel un pére qui a de grandes ambitions pour ses
enfants, Dieu ne se résigne pas & nous laisser végeéter dans la médio-
crité. 1l veut nous purifier de tout mal, nous faire avancer dans la voie
de 'amour généreuy et nows introduire ainst duns une relation plus
profande avec les autres et avee lui-méme, Tout cela n'est possible que
par Pépreuve,

11 faut assurément du courage pour entrer dans cette perspective,
¢ar la peine n'y est pas supprimée. Mais quel réconfort de suvoir que
lout vient de P'apmour di Pére et doit servir au progrés de 'amour !

Au ligy de se présenter avec la face insensible du destin qui frappe et
qui détruit, I'épreuve est alors transfigurée (cf. Dt 8.2-57 5g 3.5.9),

I L'dducation des fils de Dieu

Aprés avoir cité le texte des Proverbes, 'auteur de I'épitre en
fait Papplication aux chrétiens & qui il s'adresse, 1) marque d’abord
un lien entre les soufTrances qu'ils endurent et le progrés de leur vie
chrétienne : «Cest une epreuve ¢ducative que vous endurezy (12,7).
Celte premiére observation donne déja un éclairage positif & leur situg.
Uon : leur souffrunce n'est pas absurde, elle a un sens, elle doit servir
A lewr formation.

De lidée d'éducation, 'mitenr passe aussitot a celle de relatlon
Enlre plre et fils. Le passage se fait aisément, car ¢'est bien aux parents
fue revient en premier lieu la responsabilité de Péducation, Du méme
toup, Paspect positil de épreuve s¢ confiome: § ¥ a5l quol que ce soit




DEUXTEME LECTURE » ANNEE €

de déprimafog étre traité comme des fils ? N'est-ce pas bien plutoy
un-motif de fierté ? Et la derniére précision que contient la phrase
donne-# certg) flerté une résonance extraordinaire, car elle souligne gu'il
stagit d'un rrpport de filiation avec Diew lui-méme : «Cest en fils que
If'lnu 'ygmgﬁmun (12,7). Au lien de provoquer l'inquiétude et 1'acca-
“Bldshent, I'épreuve doit raviver en nous la conscience de notre relation
filiale avec Dicu.

L'auteur insiste @ entre correction et filiation, il existe un lien
nécessaire. L'expéricnce courante le montre @ «Quel est le fils auguel
son pére ne donne pas des legons 7w (12,7). Bt ce qui est vrai au plan
de la famille humaine, 1'est plus encore lorsqu'il s’agit de nos rapports
avee Dieu. Motre adoption filiale a besom, pour se parfaire, de l'action
éducative de la soulfrance. La venue de 1'épreuve ne doit donc pas nous
troubler.

I Le fruit de éprenve

Il ne Fuwdrait pourtant pas tomber dans un autre exeés et en
verir & une sorte de culte dela souffrance. L'auteur se garde bien de
semblable exagération, Il ne fait pas de 'épreuve le but de Pexistence.
Réaliste, il n'oublic pas quelle est pénible et quiil serait malsain de
5y complaire. Ce nest pas pour elle-méme qu'elle doit étre accueillie,
mais puur le résultat qu'elle permet d’atteindre,

1. Le double effer des réprimandes

Iei encore, "auteur part de I'expérience humaine la plus ordinaire,
celle des effets produnts par wiout penre de corrections (12,11), obser.
vations, réprimandes ou punitions cuisantes. 11 v distingue deux phases
successives, asur e moments et aplus tards, entre lesquelles il fait
ressortir un contraste. «Sur le momenty, la legon quion recoit produit
une impression négative : qelle ne semble pas motif de joie mais de
tristessen (12.11). 1l nest jumais agréable de recevoir des reproches ¢l
encore moins de purger une peine | Cependant, la réaction défavorable
de la sensibilité et de amour-propre ne correspond qu’h un azpect de
la réalité. En employant le verbe ssemblers, "auteur laisse entendre
que cette premidre impression est superficielle.

En un deuxiéme temps — wplus tards — se manifeste P'effet pro-
fond de la legon reque. Il ne sfagit plus ici d'une simple impression,
mais d'un résultat substantiel : welle produit du fruits (F2,11). Lauteur
ne considére pas le cas de ceux qui rejettent toute correction, Ceux-la,
evidemment, ne font que s'enfoncer dans le mal. Mais pour les autres,
la lecon se révile trés bienfaisante,

LA SOUFFRANCE EDUCATRICE

Pour en définir le résultat, I'auteur emploie une expression trés
dense, mais qui ne correspond guére & nos habimides de langage. 1 dil
littéralement que la correction sproduit un fruit pacifique de justices.
Au liew de parler de «fruite, nous parlerions de. wmaturités, ce qui re-
léve du méme genre de métaphore. Une éducation bien donnée et
bien reque permet en effet & la personne de se développer et de mirir,
L'éducation produit un efruit de paixs : un équilibre humain est atleint
dans lequel les diverses tendances et capacités physiques et psychiques
trouvent leur place; la personne trouve lo paix Intérieure el sail nussi
vivie en paix avec les autres, étant devenune capable d'entretenic avec
eux des relations constructives. Cette paix ne se sépare pas de la «jus-
ticew. Par I"éducation, on est devenu plus sjustes, car les lecons recues
el les peines subies ont réprimé les tendances mauvaises; enseigné la
Maitrise de soi et le respect des autres, donné le sens de la justice et
de la fidélité.

2. Le chemin de la paix divine

Tel est done le résultat d'une bonne éducation humaine. L'auteur,
fvidemment, veut évoquer en méme temps autre chose, Ce qu'il a en
e, c'est I'éducation que Dieu nous donne en se servant des peines de
lexistence. Les termes choisis ne prennent tout leur sens qu'd ce niveau
(cf. Ph 1,1, Je 3,18). En effet, 1a paix et la justice véritables sont des
dons de Dieu et, plus précisément, des biens messianiques, C'est le Christ
qui les apporte, car il est le vrai «rol de justices et wde’paix» (cf.

He 7.2). Mais pour y avoir part, nous devons consentir & le suivre sus
le chemin qu'il a tracé powr nous dans sa passion glosifiante (12,1-2),
ur lui-méme, remarquons-le, le Christ n'avait pas besoin de souffrir,
-IT s relation fliale avec Dieu, bien différente de la notre (ef. 1,2),
n'exigeail aucune wcorrections, C'est seulement pour nous ouvrir une
voie que lui, le Fils de Diew, il 2 pris wsang et chairs (2,14} et s'est
Soumis & un apprentissage doulourenx : atout Fils qu'il était, il apprit
Par ses souffrances |'obéissancer (5 8). Grice & son sacnifice, nous rece-
ons désormais pleing assurance que nos épreuaves onl une ssue positive,

3. De Uépreuve a laction

Cette hewrcuse certitude commande attitude qu'il nous faut
Prendre : une attitude de courage résolu. L'auteur nous y engage er
Conglut ainsi son développement. Mais il a soin, en concluant, d'él.-u'gir
la perspective. Il ne se contente plus d'encourager les chrétiens & tenir

O sous |'épreuve; il ne les laisse pas dans une attitude simplement
défensive: il los pousse & action géndreuse. 11 Saccorde en cela avec
Saint Jacques qui recommande que ¢l'endurance sTaccompagne d'une
1
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ceuvre porfEites pour que la vie chrétienne soit parfaite, compléte, ne
laiszant rien & désirer (Jo 1.4).

Deux tgxies bibliques inspirent ici notre auteur (Is:353 et Pr 4,26).
Le premier g5t tied d'un oracle d’lsaie (353) qui annonce lintervention
Aécisive de¢ Diew. 1l s"adapte parfaitement & la situation des chrétiens
“apropvés ot d'autant mieux qu'il a été appliqué aux lemps messanigues
(ef. Mt 11,5). Notre auteur, cependant, y introduit un léger changement:
il ¥ remplace 'idde de force et de fermeté par celle de rectitude et dit -
« Redressez les mains qui ont défailli er les genoux qui ot chancelés
(He 12.12). Cette modification ln permet de passer plus facilement au
second texte, qui parle précisément de rectitude @ oFaites des pistes
droites pour vos: piedss (He 12,135 cf. Pr 4.26). Le sens de ce dernier
conseil ressort clairement de son contexte dans le Livre des Proverbes .
aMe dévie ni & droite, ni & pauche, détourne ton pled du mals (Pr 4.27)
Il §'agit, on le voit, de la juste orientation de 'activité. Au théme de
la purification passive, lauteur unit done celui de la marche en avant.
Les deux thémes s'accordent sans difficulté, car "activité bien orientée
contribue au méme résultat que la scorrections bien supportée : em-
pécher la prolifération du mal et obtenir son élimination. L'auteur le
dit en termes imagés : «Adnsi ls partie boiteuse ne se démettra pas;
bien mieux, efle sera puérien (He 12,13) . C'est sur cetie perspective
positive qu'il termine cette” partie de son épitre

Il a donné & ses chrétiens un enseignement substantiel, oi appa-
raissent bien toute la profandeur et toute la vigueur de V'espérance chré-
tienne. Celleci ne e laisse pas déconcerter par les épreuves de |'exis-
tence. Elle v trouve, au contraire, 'occasion d'une confiance et d'un
dynamisme renouvelés, car elle sait y reconnaitre une manifestation
de 'amour du Pére

&7

COMME ENVERS DES FILS

C'est une grande consolation que de sentir autour de soi
Faffection dans la souffrance, méme quand cette affection est
impuissante, quand elle vient de quelqu’un qui n’a aucune prise
Sur les événements. A fortiori est-ce une source de grande paix
que de croire & Mamour de Celui-la méme qui permet d I souf-
france de nous atteindre. Cette foi nous inspire I'abandon.

Alors nous nous adapterons a la conduite de Dieu sur
nous. Nous supprimerons de notre souffrance tout ce qui §'y
elisse si facilement de révolte et de ranceeur, nous ne la pren-
drons pas non plus avee cette résignation stoicienne qui n'est
Pas du tout la résignation chrétienne. Or, ce qui nous établit
dans ces sentiments, ce qui fonde notre abandon en nous assu-
rant que nous sommes enveloppés de 'amour de Dieu au miliey
de notre souffrance, c'est le fait que le Fils de Dieu a souffert,
Ce qui est maintenant le symbole de la souffrance, la Croix,

&5l en méme temps le symbole de 'amour. Elle fut le lot de
celui que le Pére aime plus que tout,

Y. de MONTCHEUIL 1

LY, da MONTCHEULL, Legons sur be Cheier, Parla, 1949, p |40
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LACCEPTATION «PRATIQUE» DU CHRIST

U Lei13.22-30

PAR JAAK SEYNAEVE

Frofesseur d ‘Ecriture sainre a I'Université nationale du Zaire

En ce dimanche de Pannée liturgique, 1'Eglise propose & notre
méditation la parabole de la porte étroite. Traiter celle-ci comme une
unité organique bien distincte, consiste & prendre position, d'emblée,
dans un déhat d'ordre critico-litléraire. Aussi, avant d'en aborder le
commentaire, nous faut-il considérer bridvement les multiples problémes
littéraires que pose cette péricope !

I+ Point de wue critico-littéraire

Le contexte

La parabole de la portée fermée se situe dans la section centrale
de Pévangile de Lue ofl s¢ trouve déorit le grand vovage de Jésus vers
Jérusalem (9,51-18.14). L'auteur y a groupé d'une maniére assez arti-
ficielle une masse de renseignements qui lui soni propres {das Sondergur)
et pour lesquels il ne semble pas posséder un cadre précis © ceux-ci
constituent «l*évangile des discipless 2

Le récit du grand voyage qui méne Jésus de la Galilée a Jérusalem
est construit selon un schéme rédactionnel, di en partie & la plume
de Lue. Tout comme9.51.57; 10,1.38; 1425 17,11, le v.22 du ch.13 ne
remonte pas plus haut que la composition de 'évangile. Tous ces ver-
sats, placés sans exception au début d’une péricope, constituent la
charpente rédactionnelle du récit de voyage.

Lapostrophe au sujet de Jérusalem (12.34-35) avec 'anachro.
nisme : «Jérusalem... que de fois fai vouln rassembler tes enfantsy
constitue, & notre avis, le pivot, lg charniére de tout le récit de voyage.
Elle se trouve flanguée par deux groupes de paraboles (13,18-30 &1
14,7-24) et deux guérisons le jour du sabbat (13,10-17 et 14,1-6) ob
I'on retrouve & peu prés la méme argumentation (13,15 et 14.5). Or,
notre péricope appartient précisément au premier groupe des paraboles®.
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Il suffit de ‘regarder les passages paralléles en Matthicn pour se
rendre compte du caractére composite du passage étudié ici. Une vraie
mosaique de textes s’y dessine ¢

v.24 ; Mt 7,13-14, dans le Sermon sur la montagne

Yid5 Mt 25,10-12, c'est-a-dire la conclusion de la parabole
des dix vierges

W62 ¢ MIET 22423, de nouvedw dans le Sermon sur lu montagne

Vv.28.29 . ML §,11-12, ol nos versets font partie du récit de la
guérison du sérviteur du centurion & Capharnatim

v3g -« la conclusion de notre passage, une sorte de proverhe,
une parcle dont on ne connait plus les attaches primitives,
doni 'application: peut changer selon les circonstances (voir

Mt 19 .30; 20,16; Mc 10,30).

La parabole de la porte étroite

Rien d’étonnant que, dans le passé, on ail souvent considéré ce
Passage comme une compilation rédactionnelle de Luc. En d'autres
mots, on attribuait I'unité de cette péricope au travail rédactionnel de
Pauteur du troisiéme dvangile ¢. Toutefois, avec la pluparl des auteurs
récents, nous croyons peu vraisemblable d'imputer & Lue cette fusion
d.:.- plusieurs morceaux si disparates. 1l nous semble plus probable que
Pévangéliste ait trouvé cette péricope déji constituée enwun seul bloe

ans sa documentation et qu'il 'alt reproduite, en grog, telle qu'il I'y
avait découverte 5.

Sous 'influence de 1a méthode de histoire des formes Lttéraires,
On admet communément de nos jours que les premiers chrétiens aient
adaplé et interprété, voire harmoniséles paraboles originales de Jésus
selon les besoins concrets de leurs communautés. Or, notre péricope
Constitue pour ainsi dire un cas extréme, of la fusion de plusieurs
logia de Jésus — harmonisation de plusieurs images disparates — ait
Amené la formation d'une nouvelle parabole, celle de la porte étroite.
Comme résulear de la prédication et de la priére, de In catéchése et
du culte dans les premiéres communautés chirétiennes, nail une nou-
"-":‘“c parabole qui, méme entidrement composée de paroles de Jésus,
Mest pas réellement son ceuvre,

Que Luc en ait trouvé les différents éléments déjd solidement
amalgamés en un blog organigue, ne 1'a pas empéché dintroduire quel.
Yues retouches. Le génie littéraire de Luc va de pair avec une fidélité
"igoureuse aux sources. Ainsi au v.25, Vexpression «fe ne sais d'o
Yous éresy  — comme également au v.27 (voir Mt 7,23) — dénote pro-
bablement la plume de Vauteur. En effer, le verbe connaitre ne pusséda
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plus pour Cug, la richesse de sens qu'il présentait dans le milieu sémi-
tigue. De méme, au v.26, Luc a vraisemblablement abrégé le texte en
ometiant les mots «Seigneur, Seigneurs par lesquels les protestations
commenceny/ chez Mt 7,12 &

’ Touttiois, ces retouches rédactionnelles de la part de Luc restent
aocessoires dans notre passage. Elles nous paraissent beaucoup meins
importantes quon ne 'avait cru autrefols. Comme |'éerit fort & propos
Lagrange : «Om suppose toujours que Luc combine de petits bouts de
papter mal alignéss 7. On & avancé, par exemple, que Lue avail com-
posé Vinterrogation du v.23 d'aprés Mt 7,14, Tout porte & croire, au
contraire, que la tradition antérieure lui & fourni cette question — ¢l
précisément comme intraduction au v.25 — tout comme |a phrase d'on
autre nconnu demandant & Jésus d'intervenir dans une querelle d’héri-
tage (12,13). Bultmann, d'aillears; considére ce v.25 comme une for-
mule rédactionnelle de transition &. Toutefois on peur difficilement
attribuer & Luc le procédé archaique du mot-agrafe (ici le substantif
thura — porte, liant les vv.24 et 25). Aussi il semble plus vraisem-
blable, croyons-nous, que I'évangéliste ait trouvé ce logion b Il place
o il le transmet. Loisy, de son ecoté, considére les vw.28-29 (le rejet
des juils infidéles et Pappel des paiens) comme micux conservés en

Mi 8,11-12, ¢’est-d-dire daps le récit de la puérison du serviteur du
centurion a Capharnaum: Selon lui, 'auteur du troisiéme évangile au-
rait modifié et transpose ces versets avee ssa fidélité un peu généep 9
Nous croyons, toutefois, que Luc leur conserve la place qu'ils avalent
déji dans 13 tradition antérjeure. Comme il connait et raconte d'autre
part |'épisade du centurion de Capharnaiim (7,1-10), il n' a praba-
blement pis ]:IIIi.!-i;L: le lagion qui Nous conceéme ici. L'omussion de za
part serail viaiment incompréhensible, d'autant plug que le texte parle
explicitement de l'appel des paiens et de leur substitution aux juifs
dans I'économie du salut, théme particuliérement cher & "outeur du
troisiéme évangile. Enfin, le rattachement du v.30, la conglusion de la
parabole. de la porte étroite, aux vv,28-29 est incontestablement heu-
reux et reléve, & notre avis, de la documentation lucanienne, La sen-
tence fournit la conclusion que réclame cete péncope, dont tous les
éléments s¢ trouvent étroitement soudds 10,

Cormeslistoonn

La parabole de la porte étroite (Le 13,22-30) constitue un des
cas les plus curicux dé transmission des matériaux évangéliques dans
les premidres communautés chrétiennes 11, Nous avons affaire 4 une
parabole nouvelle, bitie sur divers login prononcés par le Christ dans
des circonstances variées, et qulon peut trouver isolés chez Matthieu,
Nous croyons que Luc a puisé cette nouvelle parabole comme telle

LA PARABOLE I LA PORTE ETROITE

dans sa documentation tout en y mtroduisant quelques retouches
secessoires,

Dés lors, notre commentaire ne visers pas o expliquer une série
de fragments détachés. Cette parabole, une nouvelle unité issue du
groupement d'éléments orignellement disparates, demande une inter-
prétation glohale.

I Le Commentaire

Une gquestion familiere (v0.22-23)

Bt il 'en allait par villes er villages, enseignont et faisant route
very Jérusalesmns. Dans ce verset de transition di & sa plume, Luc nous
rappelle le rdcit de voyage (voir dans:ce qui précéde 9,51.577 10,1.34)
qui domine la section centrale de son évangile, rappel d'autant plus
motivé que Jérusalem se trouvera bientat & Phorizon (13,33} 11 ne
sagit done pas d'un voyage spécial que Jésus aurait elfectud vers le
centre de la religion juive, quelques mois avant la’ derniére plique, &
I'occasion de la féte de la dédicace (Jn 10,22ss) |2 .«linseignanr er
Jaisant route...» @ démarches que chaque évangéliste a exprimées 4 sa
fugon suivant occasion 13

afheelgu un lni dit ; Seigneur | est-ce e petis mopthre g sora
ord P e (v,23). Linterlocuteur, tout comme ses intentions, nous reste
inconnu, mais ses paroles témoignent du respect A I'égard du maitre
quil voit en Jésus. La question devait s¢ poser souvent i cette épogque,
étant donné les préoccupations théologiques du moment &Y dura-t-il
beaucoup d'élus ? », guestion débattue dans les cercles: des rabbins ct
des dooteurs de la lol '9. Normalement Uinterlocuteur inconnu a di
Penser & ses compatriotes juifs, car il pouvait difficilement supposer
que les paiens eux aussi pourraient avoir part & la vie éternelle.

La porte étroite devient la porte fermée (v.24.25)

elésus répondir : 7 Efforcez-vous d'entrer par la porte étroite,
car beaucoup chercheront @ v entrer et n'y parviendront pas'’s.
Linterlocuteur ne recoit pas de réponse directe. En somme, la ques-
tion toute théorique du petit ou du grand nombre des élus concerne
Peu la conduite pratique de la vie. Jésus se refuse i donner une ré-
Ponse dordre spéculatif. 1l ne consent pas, comme les rabbis ordinaires,
& faire des conjectures sur les mysteres de la préscience divine. A une
Question qui trahit une curiosité plutdt malsaing en matidre de religion,
Tésus substitue 1'énoncé du devoir pratique. Car il importe davantage
de savoir ce qu'il faut faire pour se trouver au nombre des élus, et
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eLdagir e conséquence. «Efforceravous d'entrer par lo porre éiroire..s !

Fessentiel comsisie 4 faire effort. Le verbe gree agoonidzesthe, qui
dvigue le/vogabulaire paulinien 15, comporte méme l'idée de Ia lutte
et du combpt. Pour reprendre une parole chére au Cardinal Newman
i hempase v to live unsafes  — wftre & 'aise, c’est mener une vie
dangercuse du point de vue religieuxs 16,

Suivant une analogie familidre aux Juifs du temps de Jésus, le
bonheur éiernel, la région mystéricuse de au-deld ol les justes vivrond
aprés la mort sont comparés & une salle de fastin, Or, la porte daccés
en est étroite. Sans doute peut-on rapprocher de cette image celle du
chas d'aiguille (ML 19, 24; Me 10,24, Le 18,25). Toutes deux soulignent
I'effort, la lutte pour entrer. Aucun retard, aucune hésitalion méme
n'est permise, car, non seulement il ¥ a encombrément, mais la porte
étroite du v.24 devient, au v.25, une porte fermée,

eldés quie e maitre de maisan se sera levé et mura fermé la porte,
er que, restés dehors, vous vous serez inis ¢ frapper & la porte en di-
st : VSelgneur, ouveenous..x. On ne peut pas se défure de 'im-
pression d'un imperceptibie glissement d'idées du v.24 au v.25. En effet,
une comparaison avec Mt 25 10-12 indique que le maitre de maison
représente el le Christ lui-méme et qu'il s'agit d'un banquet messia-
nique 7. Dés ce moment, «Cewx restés defiorss, les retardataires, figu-
rent déja les Juils des versets suivants, qui n'avaient pas accepté le

Christ, qui n'avaient pas saisi la chance offerte d’entrer dans le Royaume.

dans la salle du festin, s auront beau frapper & la porte, interpeller
d'une manitre pressante le maitre de maisore pour quiil leur donne
accés : «Seignewr, ouvre-nouss. En vain. ele maitre de maison... répon-
dra = "Je ne sais d'of vous étes”s. Ignorer Porigine méme de quelquun,
c'est ne pas le connaitre.

IXtresse des retardataires (ve.26-27)

cAlors vous vous prendrez @ dire.» Ceux qui sont restés dehors
invoquent les titres qui pourraient, crofent-ils, leur donner accds 4 la
salle du festin. Les réclamants, ¢'ést-d-dire les Jmfs, ont éi¢ les conei-
toyens el les familiers du maitre de o maison © enous avons bu er
pungé sous tes Veuxs, avee toule la fumiliarité, voire Uintimité, qu'un
repas en commun implique. Sans doute pensaient-lls comme R. Meir :
wPeut Etre tenu pour un fils du monde & venir celui qui habite dans
le pays d'lsraél, parle la langue sainte, et lit matin et soir la priére du
Cheman '8, De plus, le maitre de maison, Jésus, n'a-i-il pas censeigne
sur (lewrs) placess 7 Alors qu'en Mt 7,23, le maitre s'adresse & des
chrétiens indignes, membres de la méme société spirituelle que lu
— aussi tout s'y passe dans le domaine moral — chez Lue, les contes-
lataires représentent des Juifs et leurs relations avec le maitre de la
malson relévent du domaine de la chair (voir 2 Co 5,16).

LA PARABOLE DE LA PORTE ETROITH

Mals ce fait précis aggrave lo responsabilité des Juifs et de leurs
chefs. Fn effet, il ne sert & ren davoir connu Jésus d'une manidre
intime, d'avoir entendu P'exposé de sa doetrine, si 'on n'a pas mis son
enseignement en pratique. Pour rester son disciple; il ne suffit pas davodr
entendu le maitre, il faut conformer sa vie 4 son enseignement, consen-
tir & Vacceptation pratigue du Christ. Aussi, dans la parabole gue nous
lisons, le maitre de maison devient-il le juge qui prononce la sentence
de réprobation définitive, semblable au Ps 6,9 : «fe¢ ne sais doid vous
freg: loin de moi; tous les malfaisantss (cf. 12,.8.9).

Rejer des Juils infidéles er appel des pafens (v, 28-29)

Devant la porte du palais, «la seront les plewrs et les grincements
de dentsy, Le désesporr des retardataires, dont la sentence d'exclusion
a fait des réprouvés, se trouve déerit en une phrase stéréotypée (voir
Hénoch 108 5ss), d'ordinaire liée & 1'eschatologie finale 19, et gue Lue
w'emploie pas ailleurs, Dans cette mise en scéne solennelle, le substantif
grec brugmos retient toute sa valeur descriptive : grineer des dents de
colére ou claquer des dents de frayeur. Or, I"état des réprouvés est d'au.
tant plus lamentable qu'ils comparent leur situation de détresse au sorl
hewreux réservé & leurs ancétres, les saints de leur nation, eeund vous
verver Abraham, [saac, Jacob et tous les prophétes dans le Royaume
de Dieu et gque vous vous verrez fetes dehorss.

Autre constatation humiliante et pénible de ceux qui so trouvent
devant la porte et ne peuvent prendre part au festin ¢ ils apercoivent
4 Pintérieur du palais et eprenant place au festin du Royaume de
Dieus, des hommes venus des quatre point cardinaux, edu levant et
dy corchant, du nord et du pudie. Tout naturellement la guestion se
puse : qui sont ces gens 7 Dans notre passage il ne s"agit pas néces.
Sairement ni seulement des Tuifs de la dispersion qui auroni part au
Royaume de Dien (cf. Is 43). Comme dans la péricope paralléle ( Mt
B11-12 ), lors de la guérison du serviteur du centurion & Caphamaum,
By vise, en tout premier lieu, les paiens.

Ainsi se trouve renversé ce que les Juifs avalent espéeé ¢t entrevu
Lradl précédait e monde de la gentilité dans la connalssance et le ser-
1'.1"" de Dicu, puisque «le salut vient des Juifsy (In 4.22) Israél avait
€té appelé, de préférence aux autres peuples, 4 la connaissance du
Yeai Diew : ey gs enseigne sur nos placess (v.26). lsrad] avait été l'oljer
non seulement des promesses messianiques, mais aussi de leur accom-
Plissement dans 1a personne du Christ. Toute la vie du Christ messie
demeure un témoignage éclatant d'une prédilection toute particuliére
de |a part de Dieu & I'égard de ce peuple : cnous avons mangé et by
MMt fes pexs (v.26). Et pourtant, malgré cotie série ininterrompue
de prévenances divines, malgré la présence tangible du Messie en son
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sein, tout, Beuél ne sera pas sauyé 10; des paiens, au contraire, seront
admis ans 18 Royaume de Dieu

Des derniery/serony premiers, des premiers sernt derniers f1.30)

IblioicERUE sentence familiére, ce proverbe dont on ne conmait plus les

~attaehes primitives dans la tradition 20 mais dont Pemplacement cher
Luc est incontestablement heureux, fournit la conclusion que réclame
Ia parabole de la porte étroite.

Nous assistons 3 un véritable renversement des préséances. Jésus
compare l'ensemble deés Juils, surtout depuis sa venue, 3 l'ensemble des
patens. A considérer ces deux groupes, il annonce qu'il y aura des gen
tils (des derniers) qui seront sauvés avant des Juifs (des premiers). Dans
les Actes des ApOtres (13 46-48; 28,25.28), saint Paul accentuera la
méme doctrine : 'ensemble de la gentilité précédera dans le Royaume
de Dicu 'ensemble du peuple d'lsrasl.

Toutefois, dans notre sentence de conclusion, les catégories ne
sont pas exprimées d'une maniére absolue. On ne peut prendre |'énoncé
au pied de la lettre et appliquer indistinctement & tous les individus,
comme si tous ceux qui furent les premiers par Pappel de Dieu devaient
occuper le derier rang dans le Roysume. De fait, 'absence de Particle
saute aux yeux : -edes derniers.. seront premievs; ... des premiers se-
ront dernferss. Drailleurs, «cvous - il s'agit des Juifs retardataires restée
devant la porte fermée — verrez. Abraham, Isaac, Jacob et tous lex pro-
phérex — Pélite de la paton juive — dans le Roveume de Diews (v.23).

De toute évidence, la note eschatologique touche cette parabole :
au jugement demier les impénitents seront rejetés et, quelle que soit
leur origine, les hommes dignes des patriarches et des prophétes se
verront admis au Royaume de Dieu 22 Toutefois, la note eschatologique
admise, il faut replacer la paabole de la porte étroite dans sa véritable
perspective, celle des temps messianiques, du Royaume de Dicu apportd
et préché par le Christ Jésus aux Juifs qui, a cause de leur infidélité
sen trouveront exclus tandis que les paiens v entreront de toutes [rarts.
La venue du Christ opére un renversement spectaculaire des préséances
dans I'économie du salut, Sans qu'on puisse parler en termes ou en
catégories ahsolues, «fl v @ des derniers (des paiens) qui seronr pre-
mifers, ef des premiers (des Juifs) qui seront. dernierss

i1 Conclusion

Telle que nous la lisons dans 'évangile de Lug, la parabole de
lu porte étroite présente un intérét tout particulier. Tandis que de nom-
breux indices démontrent que I'Eglise primitive chrétienne tendait 4
elargir I'interprétation de paraboles spécifiquement juives, la lecture de
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celle-cl laisse plutdt percevoir le contraire. En tout cas, cetie parabole
montre quune tension réelle entre juifs el paiens persistait dans les
Eglises chrétiennes primitives; et par 1a, elle nous révile un aspect par-
tieulier de la vie chrétienne ay premier siécle 24 . .

Au liew de s'inguiéter d'une question purcment spccu]mwﬂ: SIS
résonnance sur la vie pratique, au liew de s'interroger sur le petit ou
le grand nombre des élus, les juifs doivent s'efforcer d 'en faire partie.
La lutte, Veffort — un effort daitant plos ardent qu'ﬂ_. n'admet aucun
retard — s'imposent de toute urgence, Le salut des enfants d’Abraham,
contrairement A 'opinion courante de cercles r.'!hh:mqur..'s du lEIIIIp:i de
Jésus, ne se trouve nullement assuré davance. L'acceptation #pratiquey
du Christ, une fidélité rigoureuse 4 son message, une foi qui se traduit
dang le concrot de la vie tracent la route sfre mais dure qui méne tous
les hommes au salut, r

De plus, le sort tragique des Juifs exclus de la salle’ du festind cons-
titue un avertissement des plus sérieux pour tous les hommes de tous
fes temps. Craignons gue la porte étroite ne th_:?lﬂllt!l: pour nous uu_s:.:l_
ung porte fermée. Encore de nos jours, le Christ ne cesse de !'IL'*US 1:'.m-
ter, de nous interpeller. Parml nous aussi, il ¥ aurd eides dermiors qui
seront premiers et des premiers qui seront dernferss. Pour nous tous,
chrétiens. familiers du Christ — nous avons mange e b sous tes .1'l':!f-‘f{
fe as enseigne sur nos placess (v.26) - la p:l'l'illhﬂh':: de 5H_Pﬂl|¢ elroite
reste un appel pathétique & opter pour le L'hr_ml..:l lmd-.ure_:.un mes-
sage dans notre vie, & conformer notre conduite i son enseignement,
Pour nous aussi le temps presse et toute rergiversation ﬂﬂmnlre fatale,
cEfforcez-vous d'entrer par la porte étroite, car beaucoup, je vous le
dis, ehercheront d ¥ entrer et n'y pu?l'l'c'ndﬂmf s (v.24).
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tout du paint de vue biblingraphique, nous renvoyons le lecteur & J. DUPONT,
op. clt., 96:98
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Comme nous *ivons cort a lp oote 19, LAGRANU ; ! frdrliies,
Ia“nmtio eschatologigue de la parabole de la porte élru:w_ Adns il gcrit & Lo
puge 392 (op. ir. ) i« La véritable perspectivie est celle du jugimunt dernler..».
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Nois nous harnons & renvayer 8 W, HARRINGTON, op. ¢ : ] 3

de mEmlr pp. 2538 W, HARRINGTON, arr. efr,, pp.222-226: A, KAHLEFELD,
ap. ofr,, L2, pp ) 29-1.30. .




LE TAS DE GRAIN DES SAINTS

A consulter

Vous vous rappelez la question posée a 'instant dans la lec-
lure de 'évangile @ aSeigneur, n"y aura-t-il que peu de'gens a &tre dans Ia premiére série d°Assemblées du Seigneur
sauvés ?» (Le 13,23). A cela, que répond le Seigneur 7 11 ne dit
pas quils sont nombreux, mais : « Efforcez-vous d’entrer par la
porte étroite» (Le 13,24). Ces mots qu'il venait d’entendre : «Peu
nombreux sont les sauviés 7», le Seigneur les a confirmés. Par la ANNEE A
porte étroite, il entre peu de monde. 11 dit lui-méme ailleurs ceci:
«Elroite et resserrée est la route qui méne 2 la vie, et ils sont peu Premiére lecture : 00 73, pA43 (J. DUPONT); n50, p.24 (C. SPICQ)
nombreux @ s’y engager. Large et spacieuse est celle qui méne & Deuxitme lecture © 00 53, pp.13-19 : Les trésors de lamiséricorde,
la perdition, et ils sont nombreux & ¥ cheminers (Mt 7,13-14).,, par P.E. BONNARD

Ecoutez-moi, vous, le petit nombre. Je le sais hien, vous étes
nombreux A4 entendre, peu nombreux 3 obéir, Je vois aire, je
cherche les grains. Et ¢’est a peine si Pon aperoit les grans quand
on triture "aire, mais par la suite elle sera vannée. Si les sauvés
sont peu nombreux, ¢'est donc relativement au grand nombre ANNEE B
de ceux qui se perdent; car leur petit nombre va faire par lui-méme d
un grnnfl tas... Soyez done nombreux au milis:u d'un grand nom- Premiére lecture © 0 8, p.64 (R, SWAELES); n© 74, pp.53-55
bre, mais pet nombreux relativement a certaines multitudes. De (P M. GALOPIN)
cette aire va pravenir un tas de grain assez grand pour remplir le 1
grenier du ciel... Ecoutez, mes bien chers, écoutez ce que dit Deuxitme lecture : _ ’
I"Ecriture - «Je vis ensuite venir des hommes de toute langue, par J. PIERRON
de tout peuple, de toute tribu, vétus de blanc et des palmes Evangile : no 38, p.39 (G. PEREZ RODRIGUEZ), n® B4, p .41
la main, une multitude que nul ne pouvait dénombrers (Ap 7,9): (1]. WEBER)
Cest 14 e tas de grain des saints.

Evangile : n® 84, pp.27-46 : Permancnce des promessey Saitey
@ Prerre, par 1.1, WEBER

n0 97, pp.16-30 : Commie le Christ a aimé I'Eglise,

SAINT AUGUSTIN 1 ANNEE C

Premidre lecture :  no 28, pp.a7 & (), DE FRAINE); n?13, pp 4546
(A. RETIF)
Deuxiéme lecture = n® 26, p60s (L. DEROUSSEAUX); n© 34, 107s
(P. FORESI)
1. 5. AUGUSTIN, Homeélie sur bx porte éerpire, traduction «Bible et Vie Chrétiennes Evangile : ne22, pp42-51 (J. DUPONT)in® 95, p.54
n® 51 (19637, ppada7 (L. DEISS)
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